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FAAC

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

|l Fabbricante

Ragione sociale: FAACS.p.A. Soc. Unipersonale

Indirizzo: Via Calari, 10 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - ITALIA

con la presente dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita che il sequente prodotto:
Descrizione: Barriera

Modello: B614

rispetta le sequenti legislazioni comunitarie applicabili:

2014/30/EU
2011/65/EU

Inoltre sono state applicate le sequenti norme armonizzate:

EN 61000-6-2:2005
EN 61000-6-3:2007 + A1:2011

CEO
Bologna, 01-08-2019 A. Marcellan ﬂ W

DICHIARAZIONE DI INCORPORAZIONE DI QUASI MACCHINA
(2006/42/EC ALL.II P1, LETT. B)

Fabbricante e persona atta a costituire la documentazione tecnica pertinente

Ragione sociale: FAACS.p.A. Soc. Unipersonale

Indirizzo: Via Calari, 10 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - ITALIA
con la presente dichiara che per la quasi macchina:

Descrizione: Barriera

Modello: B614

i requisiti essenziali della Direttiva Macchine 2006/42/EC (comprese tutte le modifiche applicabili) applicati e soddisfatti sono:

1.1.2,1.13; 1.1.5; 1.1.6; 1.2.1; 1.2.3;1.2.5; 1.2.6; 1.3.1; 1.3.2, 1.3.4; 1.3.6; 1.3.7; 1.3.8.1; 1.3.9; 1.4.1;
14.2.1;1.5.1;1.5.2;1.55,1.5.6;1.5.7,1.5.8; 1.5.10; 1.5.11; 1.5.13; 1.6.1; 1.6.4; 1.7.3; 1.7.4.1, 1.7.4.2;
1743
e che la documentazione tecnica pertinente é stata compilata in conformita alla parte B dell‘allegato V1.
Inoltre sono state applicate le sequenti norme armonizzate:
EN60335-2-103-2015
EN12100:2010
EN13849-1:2015 CAT 2 PL“c”
EN13849-2:2012
Siimpegna inoltre a trasmettere per posta o per via elettronica informazioni pertinenti sulla quasi-macchina in risposta ad una richiesta
adeguatamente motivata delle autorita nazionali.
Infine dichiara che la quasi macchina sopra individuata non deve essere messa in servizio finché la macchina finale in cui deve essere
incorporata non & stata dichiarata conforme alle disposizioni della suddetta Direttiva Macchine 2006/42/EC.
(€

Bologna, 01-08-2019 A. Marcellan p W
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FAAC

1. WPROWADZENIE DO INSTRUKCJI OBStUGI

W niniejszej instrukcji zamieszczono prawidtowe
procedury oraz zalecenia w zakresie instalacji i kon-
serwacji B614 w bezpiecznych warunkach.
Przy redagowaniu instrukcji uwzgledniono wyni-
ki oceny zagrozen przeprowadzonej przez firme
FAAC S.p.A. w zakresie catego cyklu eksploatacji pro-
duktu, aby w skuteczny sposéb ograniczac zagrozenia.
Uwzgledniono nastepujace fazy cyklu eksploatacji
produktu:

- odbidr/transport bliski dostawy;

- montaziinstalacja;

- konfiguracja i wprowadzenie do eksploatacji;

- dziafanie;

- konserwacja/rozwigzywanie ewentualnych awarii;
- usuniecie po wycofaniu produktu z eksploatacji.
Wzieto pod uwage nastepujace zagrozenia wynikajace

zinstalacji i uzytkowania produktu:

- zagrozenia dla instalatora/serwisanta (personel

techniczny);
- zagrozenia dla uzytkownika automatu;
- zagrozenia dla nienaruszalnosci produktu
(uszkodzenia).

W Europie automatyka szlabanéw podlega przepisom
Dyrektywy maszynowej 2006/42/EC i powigzanych
z nig norm zharmonizowanych. Osoba wykonujaca
automatyke szlabanu (nowego lub istniejacego)
okreslana jest mianem ,producenta maszyny”. Na
mocy prawa obowigzkowe jest wiec dokonanie,
miedzy innymi, oceny zagrozen zwigzanych zmaszyna
(szlabanem zautomatyzowanym w ujeciu ogélnym) i
zastosowanie srodkdw ochronnych w celu spetnienia
zasadniczych wymogoéw bezpieczenstwa przewid-
zianych w Zafaczniku | Dyrektywy maszynowe;j.
FAAC S.p.A. zaleca zawsze petne przestrzeganie
normy EN 12453, a zwtaszcza stosowanie wskazanych
kryteriéw i urzadzen bezpieczerstwa, bez zadnych
wyjatkow, wtacznie z dziataniem w obecnosci
cztowieka.
W niniejszej instrukcji zawarto réwniez — wytacznie
przyktadowo i w sposéb niewyczerpujacy — informacje
oraz wytyczne ogélne majace w petni utatwi¢ produ-
centowi maszyny dziatania zwigzane z oceng zagrozen
oraz sporzadzeniem instrukgji obstugi i konserwacji
maszyny. Wyraznie przyjmuje sie, ze FAAC S.p.A.
zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci w zwigzku z
wiarygodnoscia i/lub wyczerpujacym charakterem
powyzszych informacji. Dlatego producent maszyny,
W oparciu o rzeczywisty stan miejsc i konstrukcji, w/
na ktérych zamierza sie zainstalowac produkt B614,
bedzie musiat wykonac wszystkie czynnosci zalecane
przez Dyrektywe maszynowa oraz odno$ne normy
zharmonizowane przed wprowadzeniem maszyny
do eksploatacji. Dziatania takie obejmuja ocene
wszelkich zagrozen zwigzanych z maszyna oraz

B614

powiazane z nimi zastosowanie wszelkich $rodkéw
ochronnych majacych zapewnic przestrzeganie za-
sadniczych wymogdw bezpieczenstwa.

W niniejszej instrukcji znajduja sie odnos$niki do
norm europejskich. Proces automatyzacji szlabanu
powinien odbywac sie z petnym poszanowaniem prze-
piséw, norm i lokalnych regulaminéw obowiazujacych
w kraju instalagji.

0 ile nie okreslono inaczej, wymiary podane w
instrukcjach wyrazone s3 w mm.

1.1 ZNACZENIE ZASTOSOWANYCH
SYMBOLI
B8 1 Symbole:uwagiiostrzezeniadotyczaceinstrukgi
UWAGA RYZYKO PORAZENIA PRADEM - Opisang
czynno$¢ lub etap nalezy wykonac zgodnie z podanymi
instrukcjami i zasadami bezpieczenistwa.

UWAGA RYZYKO OBRAZEN 0SOB LUB USZKODZE-
NIA CZESCI - Opisang czynnos¢ lub etap nalezy
wykonac zgodnie z podanymi instrukcjami i zasadami
bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE — Szczegéty i specyfikacje, ktorych nalezy
przestrzegac, aby zapewnic¢ prawidtowe dziatanie
systemu

RECYKLING | UNIESZKODLIWIANIE Nigdy nie wolno
wyrzuca¢ komponentéw i materiatéw konstrukcyjnych,
baterii i komponentéw elektronicznych z odpadami
domowymi. Nalezy je oddac do autoryzowanych centréw
utylizacji i recyklingu.

W przypadku podnoszenia recznego nalezy przewidzie¢
1 0sobe na kazde 20 kg do podniesienia.

STRONA  Np.:[®16  odsyta do strony 6

RYSUNEK Np.:(£'1-3
Element nr3

odsyta do Rysunku 1 —

TABELA  Np.:EBB1  odsyta doTabelinr1

ROZDZIAL/PUNKT ~ Np.:§1.1  odsyta do Punktu 1.1

ZALACINIK - Np.:N1  odsyta do Zatacznika nr 1

Dziatanie automatyczne — automat zablokowany

LP BRE@ I © > B

Dziatanie reczne — automat odblokowany

732998 - Rev.C



B8 2 Symbole:zaleceniadotyczace bezpieczerstwa

(EN'1SO 7010)

0GOLNE ZAGROZENIE — Ryzyko spowodowania obrazer
0s6b lub uszkodzenia czesci

RYZYKO PORAZENIA PRADEM — Ryzyko porazenia
pradem ze wzgledu na obecnos¢ czesci bedacych pod
napieciem elektrycznym

RYZYKO ZGNIECENIA, ZABURZEN MIESNIOWO-
SZKIELETOWYCH — Ryzyko zgniecenia uktadu

\ migsniowo-szkieletowego — Ryzyko doznania obrazer

w przypadku recznego podnoszenia ciezkich fadunkéw

RYZYKO OPARZEN — Ryzyko oparzeri ze wzgledu na

 obecnos¢ wysokiej temperatury

N RYZYKO ZGNIECENIA - Ryzyko zgniecenia rak/ndg ze

wzgledu na obecnos¢ elementéw ciezkich

B 3

FAAC

Symbole: $rodki ochron indywidualnej

Srodki ochrony indywidualnej nalezy zaktada¢, aby
unikng¢ ewentualnych zagrozen (np. zgniecenia,
przeciecia, obciecia...):

Obowiazek zaktadania kasku ochronnego na gtowie

Obowiazek zaktadania obuwia ochronnego

Obowiazek zaktadania maski/okularéw do ochrony
oczu przed ryzykiem zwigzanym z odtamkami podczas
uzywania wiertarki lub spawarki

Obowiazek zaktadania rekawic ochronnych

Obowiazek zaktadania ochronnikéw stuchu

SI@ISIOIIS)

Obowiazek zaktadania odziezy roboczej, bez elementdw,
ktore mogtyby wplatac sie w elementy bedace w ruchu

RYZYKO ZGNIECENIA RAK — Ryzyko zgniecenia rak ze

\ Wzgledu na obecnosc elementdw bedacych w ruchu

\  RYZYKO PRZECIECIA/AMPUTACJI/PRZEBICIA — Ryzyko
' przeciecia ze wzgledu na obecno$¢ elementdw ostrych

lub stosowanie ostrych narzedzi (wiertarka)

RYZYKO OBCIECIA — Ryzyko obciecia ze wzgledu na

\ elementy ruchome

RYZYKO UDERZENIA/ZGNIECENIA/OBCIECIA — Ryzyko

" uderzenia, zgniecenia lub obciecia ze wzgledu na

elementy ruchome

RYZYKO UPADKU ELEMENTOW Z WYSOKOSCI - Ryzyko
uderzenia ze wzgledu na upadek elementéw z

) wysokosci

RYZYKO POTKNIECIA SIE — Ryzyko potkniecia sie ze
wzgledu na obecnos¢ progéw o wysokosci ponad 5 mm

RYZYKO ZWIAZANE ZE ZUZYTYMI AKUMULATORAMI
— Zagrozenie dla Srodowiska i zdrowia w zwiazku ze

\ zuzytymi akumulatorami, z ktdrych mogq wyciekac
~ znajdujace sie w nich ptyny

RYZYKQ ZDERZENIA Z WOZKAMI PODNOSNIKOWYMI —

\ Ryzyko kolizji/zderzenia z wozkami podnosnikowymi

B614
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FAAC

2. ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Produkt ten jest wprowadzany na rynek jako,maszyna
nieukonczona’, dlatego nie mozna go wprowadzi¢
do eksploatacji, dopoki maszyna, w ktérg zostanie
on wbudowany nie zostanie oznaczona i uznana za
zgodna z Dyrektywa maszynowga 2006/42/EC przez
jej producenta.

A Nieprawidtowa instalacja i/lub niewtasciwe
uzytkowanie produktu moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen oséb. Nalezy przeczytac
wszystkie instrukcje przed rozpoczeciem ja-
kichkolwiek dziatan w zakresie produktu i ich
przestrzegac.  Zachowac instrukcje w razie potrzeby
skorzystania z nich w przysztosci.

Wykonac instalacje oraz pozostate dziatania zgodnie
z kolejnoscig wskazang w podreczniku instrukgji.
Przestrzegal zawsze zalecen wskazanych w in-
strukcjach oraz w tabelach ostrzezen zamieszczonych
napoczatku poszczegdlnychich czesci.  Przestrzegad
zawsze zalecen dotyczacych bezpieczeristwa.
Wyfacznie instalator i/lub serwisant jest upowazniony
do przeprowadzania interwencji w zakresie kompo-
nentéw automatu. Nie przeprowadza¢ zadnych
modyfikacji oryginalnych komponentéw.
Wyznaczyc strefe robocza (rdwniez tymczasowg)
i zakaza¢ dostepu do niej/przechodzenia. W
przypadku krajéw UE nalezy przestrzegac przepisow
wdrazajacych do europejskiej dyrektywy dot. placéw
budowy 92/57/EC.

Instalator odpowiada za instalacje/odbiér automatu i
sporzadzenie Rejestru instalacji.

Instalator powinien udowodnic lub zadeklarowac, iz
posiada odpowiednie kompetencje techniczno-zawo-
dowe do wykonywania tego typu instalacji, odbioréw,
konserwacji zgodnie z informacjami podanymi w
niniejszej instrukgji.

B614

2.1 BEZPIECZENSTWO INSTALATORA

Czynnosci instalacyjne wymagaja specyficznych wa-
runkéw roboczych w celu ograniczenia do minimum
ryzyka wypadkow i powaznych obrazer/szkéd.  Po-
nadto nalezy podjac¢ stosowne srodki ostroznosci,
aby uniknac¢ ryzyka spowodowania obrazen oséb lub
uszkodzenia mienia.

& Instalator powinien by¢ osoba o dobrej kondycji
psychofizycznej, Swiadomy zagrozen, jakie moga
mie¢ miejsce podczas uzytkowania produktu i za nie
odpowiedzialny.

Obszar roboczy powinien by¢ utrzymywany w
porzadku i nie powinien by¢ pozostawiany bez
nadzoru.

Nie zaktadac ubran lub akcesoriow (szalikow, bran-
soletek...), ktére mogtyby wplatac sie w elementy
bedace w ruchu.

Laktada¢ zawsze Srodki ochrony indywidualnej
zalecane wedtug rodzaju wykonywanych czynnosci.
Wymagane jest oswietlenie otoczenia miejsca pracy
na poziomie co najmniej 200 luksow.

Stosowac urzadzenia i narzedzia z oznakowa-
niem CE, przestrzegajac instrukcji ich produ-
centéw.  Stosowac narzedzia robocze bedace w
odpowiednim stanie.

Stosowac srodki transportu i podnoszenia zalecane w
podreczniku instrukgji.

Stosowac drabiny przenosne zgodnie z przepisami
bezpieczedstwa, o odpowiednich rozmiarach,
wyposazone w powtoke zapobiegajaca poslizgowi na
koncdwkach dolnych i gérnych, posiadajace uchwyty
podtrzymujace.
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2.2 TRANSPORT | MAGAZYNOWANIE

A Podczas przemieszczania produktu nalezy postepowac
wedtug wskazéwek zamieszczonych na opakowa-
niu. Do przenoszenia opakowania potrzebne s 2
osoby. Uzy¢ UCHWYTOW.

B8 4 Symbole: informacje na opakowaniu

Przeczytac instrukcje

-
-

Gdzie znajduje sie géra produktu: nie odwracac

Chroni¢ przed woda i wilgocia

Maksymalna liczba palet naktadanych jedna na druga

Maksymalna liczba paczek naktadanych jedna na druga

Wilgotnos¢ w procentach w przypadku magazynowania

Temperatura magazynowania

Oznakowanie CE

Zaktadac rekawice ochronne

Zaktadac obuwie ochronne

== INCIOICISION

max
20Kg

20 kg to maksymalna masa, jaka moze podnosic 1 0soba

Kg ____ Masa opakowania

B614

FAAC

DOSTAWA NA PALECIE
ZAGROZENIA

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

A Stosowa¢ wozek podno$nikowy
lub wézek paletowy zgodnie
z przepisami w zakresie
bezpieczenstwa, aby unikna¢
kolizji/uderzenia.

OPAKOWANIE POJEDYNCZE
ZAGROZENIA

AL A

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

W)

W przypadku podnoszenia
recznego nalezy przewidziec 1
osobe na kazde 20 kg do podnie-
sienia.

MAGAZYNOWANIE
Przechowywa¢ produkt w jego oryginalnym opako-
waniu, w pomieszczeniach zamknietych, suchych,
zabezpieczonych przed stornicem i bez kurzu oraz
substancji agresywnych. Chroni¢ przed naprezeniami
mechanicznymi. W przypadku magazynowania
przez ponad 3 miesigce sprawdzac okresowo stan
komponentéw i opakowania.

- Temperatura magazynowania: od 5°C do 30°C.

- Procentowa wartos¢ wilgotnosci: od 30% do 70%.
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2.3 ROZPAKOWYWANIEIPRZEMIESZCZANIE

ZAGROZENIA

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNE

O®

s \W przypadku podnoszenia recznego nalezy
przewidzie¢ 1 osobe na kazde 20 kg do podniesienia.
Do przenoszenia opakowania potrzebne s 2 oso-

by. Uzy¢ uchwytow.

A Podczas przenoszenia nie chwytac nigdy szlabanu za
gniazdo centrali.

—_

Potozy¢ opakowanie na ziemi.

Rozcia¢ opakowanie, aby catkowicie je otworzy¢ i
wyjac z niego wszystkie elementy.

Postawic szlaban na jego podstawie.

N

w

Sprawdzi¢, czy wszystkie elementy dostawy sg obecne
i nienaruszone (£°1.

4. Usuna¢ materiaty opakowania.

A Nie pozostawia¢ elementéw opakowania (z tworzyw
sztucznych, styropianu itp.) w zasiegu dzieci,
poniewaz stanowig potencjalne Zrodto zagrozenia.

Po zakoriczeniu uzytkowania wyrzuci¢ opakowania do
odpowiednich pojemnikéw zgodnie z obowiazujacymi
normami dotyczacymi utylizacji odpadéw.

2.4 USUWANIE PRODUKTU

Po wykonaniu demontazu produktu nalezy dokonac
jego usuniecia zgodnie z obowiazujacymi przepisami
w zakresie utylizacji r6znych materiatéw.

Nigdy nie wolno wyrzuca¢ komponentéw i materiatow
konstrukcyjnych, baterii i komponentéw elektro-
nicznych z odpadami domowymi, nalezy je oddac
do autoryzowanych centréw utylizacji i recyklingu.

1 Korpus akumulatora B614

2 Pokrywa gérna

3 Osprzetinstalacyjny

4 Instrukcja obstugi

5 Zasygnalizowanie zagrozenia

B614
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3. B614

3.1 PRZEWIDZIANE UZYTKOWANIE
Szlabany B614 zaprojektowano do kontroli dostepu
pojazdéw do obszaréw mieszkalnych/wspdélnot
mieszkaniowych.

Aby recznie poruszy¢ recznie ramieniem, nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi w
punkcie ,Dziatanie w trybie recznym”.

A Kazde uzycie, ktérego wyraznie nie wskazano, jest
zabronione i moze niekorzystnie wptynac na stan
produktu i/lub stanowi¢ Zrédto zagrozenia.

3.2 OGRANICZENIA ZWIAZANE Z
UZYTKOWANIEM

Przestrzegad limitéw czestotliwosci uzytkowania
podanych w danych technicznych.

B614 wymaga stosowania specyficznego ramienia
FAAC zgodnego z limitami wymiarowymi podanymiw
niniejszej instrukcji.  Na ramieniu mozna montowac
wytacznie osprzet FAAC wskazany w niniejszej in-
strukgji.

B614 wymaga stosowania sprezyny FAAC odpowiedniej
do zapewniania przeciwwagi dla ciezaru ramienia i
odno$nego osprzetu.

Szlabany przeznaczone wytacznie do kontrolo-
wania dostepu pojazdéw musza by¢ wyposazone
w odpowiednie, dobrze widoczne znaki zakazu
przechodzenia pieszych. Nalezy przewidzie¢ i
odpowiednio zaznaczy¢ oddzielne przejécie dla pieszy-
ch znajdujace sie poza zakresem dziatania ramienia.

Jesli przechodzenia pieszych nie mozna wykluczy¢,
wtedy szlaban wchodzi w zakres obowigzywania
normy EN 12453.

Wystepowanie, nawet okazjonalnie, takich zjawisk
srodowiskowych jak 18d, snieg, silny wiatr, moze
zaktdcic dziatanie automatu i stan komponentéw
oraz stanowi¢ potencjalne zrédto zagrozenia (patrz
pkt. Uzytkowanie w trybie awaryjnym). Uzytkowanie
B614 w przypadku wiatru ogranicza sie do poziomu 10
stopni w skali Beauforta (predko$¢ maks.: 102 km/h).
Instalacja powinna by¢ widoczna zaréwno w ciggu
dnia, jak i w trakcie nocy. W przeciwnym razie nalezy
przewidzie¢ odpowiednie rozwigzania, aby widoczne
byty elementy state i ruchome (zestaw os$wietlenia na
ramieniu).

B614 nalezy podfaczy¢ do elektronicznej centrali
sterujacej FAAC zgodnie ze wskazaniami podanymi w
niniejszej instrukgji (pkt. Charakterystyka techniczna).
Przy realizacji automatu wymagana jest instalacja
niezbednych urzadzen zabezpieczajacych, okreslonych
przez instalatora na podstawie prawidtowej oceny
zagrozen w miejscu instalacji.

B614

FAAC
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3.3 UZYTKOWANIE NIEDOZWOLONE

Zabrania sie uzytkowania innego niz przewidziane.
Zabrania sie instalowania automatu niezgodnie z limi-
tami zalecanymi w Danych technicznych i Wymogach
zwigzanych z instalacja.

Zabrania sie uzytkowania B614 w konfiguracji kon-
strukcyjnej innej niz przewidziana przez producenta.
Zabrania sie modyfikowania jakiegokolwiek kompo-
nentu produktu.

Zabrania sie instalowania automatu na drogach
ewakuacyjnych.

Zabrania sie instalowania automatu w miejscach
zagrozonych wybuchem i/lub pozarem: obecnos¢
gazu lub tatwopalnych dyméw stanowi powazne
zagrozenie dla bezpieczenstwa.

Zabrania sie zasilania instalacji Zrodtami energii innymi
niz przewidziane.

Zabrania sie dofaczania systeméw i/lub wyposazenia
nieprzewidzianego lub korzystania z nich do uzytku
niedozwolonego przez poszczegdlnych producentdw.
Nie narazac sitownika na bezposrednie strumienie
wody niezaleznie od ich rodzaju i rozmiaru.

Nie narazac sitownika na dziatanie agresywnych
$rodkdéw chemicznych lub czynnikéw Srodowiskowych.
Nie narazac¢ szlabanu na bezposrednie strumienie
wody niezaleznie od ich rodzaju i rozmiaru.

Nie naraza¢ szlabanu na dziatanie agresywnych
$rodkéw chemicznych lub czynnikéw srodowiskowych.
Zabrania sie korzystac ze szlabanu w celu prze-
mieszczania elementéw ruchomych innych niz
ramiona FAAC wyszczegolnione w niniejszej instrukgji.
Zabrania sie uzytkowania w celu kontrolowania
dostepu dla pieszych, ruchu roweréw i przechodzenia
zwierzat.

Zabrania sie uzytkowania szlabanu na przejazdach
kolejowych.

Zabrania sie uzytkowania szlabanu na drogach pu-
blicznych.

Zabrania sie uzytkowania i/lub instalowania osprzetu,
ktéry nie zostat wyraznie zatwierdzony przez
FAACS.p.A.

Zabrania sie uzytkowania automatu przed wykona-
niem czynnosci polegajacych na wprowadzeniu go
do eksploatacji.

Zabrania sie uzytkowania automatu w przypadku
wystepowania usterek/naruszen, ktdre mogtyby mie¢
niekorzystny wptyw na bezpieczenstwo.

Zabrania sie uzytkowania automatu z naruszonymi
lub wymontowanymi zabezpieczeniami ruchomymi
i/lub statymi.

Nie uzywac automatu, kiedy w obszarze dziatania
znajduja sie ludzie, zwierzeta lub przedmioty.

Nie przechodzi¢/przejezdzac i/lub nie przebywac w
obszarze dziatania automatu podczas jego ruchéw.
Nie usitowac zatrzymac ruchu automatu.

B614

10

- Nie wchodzi¢ na sitownik.

- Nie wspinac sie na ramie, trzymac je kurczowo ani
pozwalac sie mu podnosi¢. Nie wchodzi¢ na obudowe
szlabanu.

- Nie zezwala¢ dzieciom na zblizanie sie lub zabawe w
poblizu obszaru dziatania automatu.

- Nie pozwoli¢ na uzytkowanie urzadzen sterowniczych
osobom nieupowaznionymi i nieprzeszkolonym.

- Nie pozwoli¢ na uzytkowanie urzadzer sterowniczych
dzieciom lub osobom o ograniczonych zdolnosciach
psychofizycznych, chyba ze s3 nadzorowane przez
osobe dorostg odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

A Podczas ruchu recznego nalezy podtrzymywac ramig i
porusza¢ nim powoli na catym skoku, nie puszczajac go
swobodnie.

3.4 UZYTKOWANIE W TRYBIE
AWARYJNYM
W razie jakiejkolwiek usterki lub awarii nalezy odtaczy¢
od automatu zasilanie elektryczne i odfaczy¢ akumu-
latory awaryjne, o ile wystepuja. Jesliistniejg warunki
do bezpiecznego poruszania recznego ramieniem
nalezy skorzysta¢ z RECZNEGO TRYBU DZIALANIA, w
przeciwnym razie automat musi pozostac nieczynny
az do przywrdcenia dziatania/naprawienia go.
W razie awarii przywrdécenie dziatania/naprawa
automatu musi zosta¢ wykonana wytacznie przez
instalatora/serwisanta.
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3.5 IDENTYFIKACJA PRODUKTU
Produkt ten mozna zidentyfikowac, korzystajac z tabliczki
22).

3.6 CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

B614 jest to szlaban elektromechaniczny zzamontowang
na nim centrala elektroniczna E614. B614 nalezy
zainstalowad na specjalnej ptycie fundamentowej i
przymocowac do cokotu.

Szlaban prawostronny/lewostronny B614 umozliwia wyko-
nanie szlabanu prawostronnego lub lewostronnego bez
koniecznosci zmieniania korpusu szlabanu.

@ Przewiduje sig, ze szlaban zostanie zainstalowany tak,
aby pokrywa byta skierowana w strone terenu posesji.
Dany szlaban okresla sie, patrzac na niego od strony
pokrywy:
- Szlaban prawostronny: ramie zamyka sie w prawo
(w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara);
- Szlaban lewostronny: ramie zamyka sie w lewo (w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara).

System nieodwracalny Aby mozliwe byto dziatanie w trybie
recznym, nalezy wykonac procedure odblokowywania.
Enkoder B614 jest wyposazony w enkoder. Enkoder
stale rozpoznaje doktadng pozycje ramienia i umozliwia
sterowanie pozycjami wylacznikéw krancowych oraz
spowolnieniami ustawionymi podczas konfiguracji.
Funkcja zapobiegania zgnieceniu Enkoder pozwala cen-
trali sterujacej na realizowanie funkcji zapobiegania
zgnieceniu:

- rozpoznanie przeszkody podczas zamykania powo-

duje odwrdcenie ruchu;
- rozpoznanie przeszkody podczas otwierania powo-
duje zatrzymanie ruchu.

Wytaczniki kraricowe z mozliwoscia regulacji Szlaban jest
wyposazony w system mechanicznego wytacznika
kraricowego z mozliwoscig regulacji w trybie otwierania
i zamykania.
Wyposazenie Mozna zainstalowac ramie prostokatne lub
ramie okragte. Komponenty wymagane do instalagji i
wyposazenie opcjonalne wymieniono w poszczegéinych
punktach.
System wywazania Nalezy zastosowac sprezyne
wywazajacaFAAC. Sprezyna taka, bedaca sprezyna
pojedyncza lub podwoéjng w zaleznosci od diugosci i
konfiguracji zainstalowanego ramienia, powinna by¢
montowana w okreslonych pozycjach montazowych.

A System wywazania ma znaczenie ze wzgledéw
bezpieczeristwa, aby zapewniac stabilnos¢ i kontrole
ramienia podczas ruchu oraz jego dtugotrwate
prawidtowe dziatanie.

Konfiguracja Master-Slave Aby zainstalowa¢ dwa szla-
bany otwierajace sie naprzemiennie, konieczne jest
wykonanie konfiguracji Master-Slave.

B614

n

FAAC

B8 5 Symbole: informacje na produkcie

 Ryzykozgniecenia pomiedzy elementami ruchomymi.
\ Wystepuje na urzadzeniu wyréwnawczym.

r I\ Ryzyko przeciecia, zgniecenia lub obcigcia palcow badz
O reki pomiedzy ramieniemikorpusem szlabanu. Powi-
L J nien go umiesci¢ na obudowie instalator.

,NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z RUCHEM AUTOMATYCZNYM”
(nie dofaczono). Powinien go umiescic na obudowie instalator.

FAAC (¢

FAACS.p.A. Soc. Unipers
Via Calar, 10-
Ialy

rsonale
10069 Zola Predosa BOLOGNA
Dasigned in taly

— — Kod sprzedazy

PROG. = NUMER IDENTYFIKACYINY
Miesiac/Rok produkgji+ Kolejny

Nm IP numer w miesigcu produkgji.
Przyktad:
W | ...... ...

MMYYPROG

wyprodukowa- narastajaco:
now: 0
styczer 2019

@2
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BB 6 Dane techniczne

B614220-240V ~ B614115V ~

Napiecie zasilania sieciowego 220- 240V~ 50/60 Hz 115V~ +/-10% 50/60 Hz
Silnik elektryczny 24\ == 24\ ==
Moc maksymalna 165W 165W
Moment maksymalny 300 Nm 300 Nm
(zas otwierania (80°)

- ramie3m <2s <2s

- ramie5m <3s <3s
(zestotliwos¢ uzytkowania Uzytkowanie ciggte Uzytkowanie ciagte
Temperatura otoczenia podczas pracy 0d -20°Cdo +55°C 0d -20°Cdo +55°C
Stopien zabezpieczenia IP 55 (centrala sterujaca) - IP 44 IP 55 (centrala sterujaca) - IP 44
Wymiary (dt. x gh. x wys.) 247 x 357 x 1163 mm 247 x 357 x 1163 mm
Masa 40kg 40kg
Ptyta fundamentowa FAAC Ramig FAAC Dtugosc ramienia
Wymiary (dt. x wys.) 230x305 mm Ramig prostokatne 1.35...4.85 m (maks.)

Ramie okragte 1.40.... 5.20 m (maks.)

3.7 DZIALANIE W TRYBIE RECZNYM

A - Wykona¢ procedure odblokowywania, gdy
urzadzenie jest odtaczone od zasilania elektrycznego.
- Wykonac procedure odblokowywania wytacznie,
gdy ramie nie znajduje sie w ruchu.
- Podczas ruchu recznego nalezy podtrzymywac

ramie i porusza¢ nim powoli na catym skoku, nie
puszczajac go swobodnie.

- Nie pozostawia¢ szlabanu odblokowanego: po
wykonaniu ruchu recznego dokonac przywrécenia
automatycznego trybu dziatania.

PROCEDURA ODBLOKOWYWANIA “

1. (&3 Otworzy¢ pokrywe zamka. Whozy¢ kluczyk
i przekreci¢ go o jeden obrét w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazédwek zegara, do momentu
napotkania oporu (1).

2. Wykonac ruch reczny.

3. Przywrdcic dziatanie.

PRZYWRACANIE DZIALANIA
1. (&'3 Przekreci¢ kluczyk o jeden obrét w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara,

do momentu napotkania oporu (2).
2. Sprawdzi¢, czy ruch reczny zostat zablokowany.
3. Wyjac kluczyk i zamkna¢ pokrywe.
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3.8 IDENTYFIKACJA KOMPONENTOW
Wyposazenie seryjne na korpusie szlabanu (£ 4):

1

O 0 N o U B W N

Obudowa nosna

Wat napedowy

Urzadzenie do odblokowywania ramienia (klucz tréjkatny)
Pokrywa gérna

Pokrywa z zamkiem

Centrala sterujgca E614

Pokrywa centrali sterujacej E614

Urzadzenie wyréwnawcze/gérme mocowanie sprezyny
Motoreduktor elektromechaniczny z enkoderem

10 Otwory do mocowania dolnego sprezyny

1

1 Wyfacznik krancowy

FAAC

B614 po stronie ramienia

B614 po stronie pokrywy

 Asn
7 ams

00000

B614

13

732998 - Rev.C

Ttumaczenie oryginalnych instrukgji



Ttumaczenie oryginalnych instrukgji

FAAC

3.9 KOMPONENTY INSTALACYJNE

1
Do instalacji wymagane sg nastepujace komponenty Plyta fundamentowa
FAAC dostarczane oddzielnie ((£'5):

1 Plytafundamentowa

2 Ramie prostokatne lub okragte (naklejki odblaskowe na ramie
okragte s3 dostarczane oddzielnie)

3 Gniazdo mocujace na instalowane ramie (prostokatne lub
okragte)

4 Sprezyna balansowa typu pojedynczego lub podwdjnego

3.10 OSPRZET OPCJONALNY Ramie prostokatne

Jedli chodzi o osprzet FAAC przeznaczony do B614,

Ramie okragte
patrz rozdziat § 9.

~

Gniazdo na ramie Gniazdonaramie okragte
prostokatne

A | &

Naklejki odblaskowe do
ramienia okragtego

e

Sprezyna pojedyncza Sprezyna podwéjna

Q

(&

(

(
i

(@

(((«

(e

Al

&
=

(
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4. WYMOGI ZWIAZANE Z INSTALACJA

4.1 WYMOGI MECHANICZNE

Mechaniczne elementy konstrukcyjne musza
by¢ zgodne z tym, co okre$lono w normie
EN 12604:2002. Przed zainstalowaniem automatu
nalezy dokona¢ potwierdzenia zgodnosci wymogoéw
mechanicznych i wykonac dziatania niezbedne w celu
zapewnienia jej.

Niezbedne wymogi mechaniczne to:

A Utwardzony teren odpowiedni do masy szlabanu, z

B614

ptaska i poziomg nawierzchnia. W strefie instalacji
nalezy wykluczy¢ mozliwos¢ gromadzenia sie wody.
Progi i wystajace z nawierzchni elementy powinny
by¢ odpowiednio uksztattowane lub wyszczegdlnione,
aby uniknac ryzyka upadniecia lub poslizgniecia sie.
Jedli chodzi o wykonanie ewentualnych petli
detekcyjnych, nalezy sie odnies¢ do specyficznych
instrukgji.

Wystepowanie strefy bezpieczedstwa pomiedzy
$ciang (lub innym elementem statym) a koricowka
ramienia, aby chronic przed ryzykiem zgniecenia/
uwiezienia 0s6b.

Wystepowanie stref bezpieczeistwa pomiedzy
elementami statymi i ruchomymi, aby chronic przed
ryzykiem zgniecenia rak.

Jesli chodzi o okreslanie minimalnych przestrzeni
pozwalajacych uniknac zgniecenia czedci ciata,
patrz norma EN 349. Do okreslenia bezpiecznych
odlegtosci pozwalajacych zapobiec przedostaniu do
stref niebezpiecznych, patrz norma EN IS0 13857.
Wystepowanie odpowiedniej przestrzeni
niezbednej do wykonywania czynnosci instala-
cyjnych i pézniejszych czynnoéci konserwacyjnych,
uwzgledniajac rowniez potrzebe otwierania pokrywy
serwisowej i zaktadania/zdejmowania obudowy oraz
ewentualnych innych elementéw.

Brak przeszkdd statych lub ruchomych
uniemozliwiajacych ruch ramienia (przykfad: gatezie,
kable napowietrzne, sufity).

Jesli obszar instalacji dopuszcza mozliwo$¢ uderzen
przez pojazdy, nalezy przewidzie¢ odpowiednie
konstrukcje zabezpieczajace chronigce korpus
akumulatora.

15

1163

1163
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4.2 INSTALACJA ELEKTRYCZNA

A Przed jakakolwiek czynnosicia nalezy odfaczy¢ od

urzadzenia zasilanie elektryczne.  Jedli odtacznik
nie jest dobrze widoczny, nalezy umiesci¢ na nim
wywieszke ,UWAGA — Trwaja prace konserwacyjne”.

A Instalacja elektryczna powinna by¢ zgodna z przepi-

B614

sami obowiazujacymi w kraju instalagji.

Stosowac komponenty i materiaty z oznakowaniem CE
zgodne z Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/EU i
Dyrektywa EMC 2014/30/EU.

Siec zasilania elektrycznego automatu powinna
posiada¢ wielobiegunowy wytacznik magneto-
termiczny o odpowiednim limicie zadziatania i
odlegtosci otwarcia stykéw wynoszacej 3 mm lub
wiecej, aby zapewniac odfaczanie zasilania zgodnie
z obowiazujacymi normami.

Siec zasilania elektrycznego automatu powinna
by¢ wyposazona w wytacznik réznicowy o wartosci
progowej 0.03 A.

Masy metalowe konstrukcji powinny by¢ uziemione.
Sprawdzi¢, czy instalacja uziomowa jest wykonana
zgodnie znormami obowigzujacymi w kraju instalacji.
Kable elektryczne automatu powinny posiadac rozmiar
oraz klase izolacji zgodne z obowiazujacymi przepi-
sami, powinny by¢ umieszczone w odpowiednich
rurach sztywnych lub elastycznych, zewnetrznych
lub podziemnych.

Stosowac osobne rury na kable zasilania sieciowego
i na kable do podtaczania urzadzen sterujacych/
osprzetu pod napieciem 12 — 24 V.

W przypadku konfiguracji Master-Slave nalezy
przewidzie¢ rure na przewody taczace pomiedzy
elektronicznymi centralami sterujacymi.

Sprawdzi¢, przegladajac plan kabli podziemnych,
czy nie ma kabli elektrycznych w poblizu miejsc
wykonywania otworéw, aby unikna¢ ryzyka porazenia
pradem.

Sprawdzi¢, czy w poblizu wykonywania otworéw nie
znajduja sie instalacje rurowe.

Itaczkiruriprzelotek na kable powinny uniemozliwiac
przedostawanie sie wilgoci, insektéw i matych
zwierzat.

Nalezy zabezpieczy( ztacza przedtuzajace, stosujac
puszki rozgatezne o stopniu ochrony co najmniej IP 67.
Dtugos¢ catkowita przewodéw magistrali nie moze
przekracza¢ 100 m.

Szlaban powinien by¢ zawsze widoczny, aby unikna¢
ryzyka przypadkowego uderzenia w niego; wyma-
gany jest odpowiedni system oSwietleniowy.

Zaleca sie zainstalowa¢ w widocznym miejscu lampe
sygnalizujaca ruch szlabanu.

Jesli chodzi o wykonanie ewentualnych petli
detekcyjnych, nalezy sie odnies¢ do wtasciwych

16

instrukgji.

Akcesoria sterujace powinny by¢ umieszczone w
miejscach tatwo dostepnych i niestanowiacych
zagrozenia dla uzytkownika. Zaleca sie umiesci¢
akcesoria sterujace w polu widzenia automatu.

W przypadku instalowania przycisku do zatrzymywa-
nia awaryjnego powinien on by¢ zgodny z norma
EN13850.

Przestrzegac nastepujacych wysokosci od ziemi:

- akcesoria sterujace = minimum 150 cm;

- przyciski awaryjne = maksimum 120 cm.

Jesli przewiduje sie, ze reczne elementy sterujace
beda obstugiwane przez osoby niepetnosprawne lub
niedotezne, nalezy wyszczegéIni¢ je odpowiednimi
piktogramami i sprawdzi¢, czy maja do nich dostep
réwniez tacy uzytkownicy.

732998 - Rev.C
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4.3 TYPOWA INSTALACJA

& Typowa instalacja jest to czysto przyktadowe i niewyczerpujace przedstawienie zastosowania B614.

Typowa instalacja Minimalny przekrdj przewodéw
1 Szlaban B614

2 Zasilanie sieciowe 3G1.5mm’

3 Wytacznik magnetotermiczny

4 Przycisk kluczykowy

5 Lampa sygnalizacyjna

6 Fotokomorki BUS 2easy 2x0.5 mm?

7 Przejscie dla ruchu pieszego

@7
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FAAC
5. INSTALACJA MECHANICZNA

Czynnosci nalezy przeprowadzac przy odtaczonym
zasilaniu elektrycznym.

A Instalacje nalezy wykona¢, przestrzegajac norm

B614

EN 12453 i EN 12445.

Wyznaczyc strefe roboczg i zakazac dostepu do niej/
przechodzenia. Przez zamocowaniem szlabanu do
fundamentu istnieje ryzyko potkniecia sie i upadku.
Podczas wykonywania czynno$ci po wewnetrznej
stronie obudowy istnieje ryzyko przeciecia, obciecia,
zgniecenia rak ze wzgledu na obecno$¢ elementdéw ru-
chomych. Dopdki instalacja nie zostanie ukoriczona,
szlaban zainstalowany czeSciowo powinien by¢ pozo-
stawiany caty czas zablokowany, a pokrywy, w tym
pokrywa gérna, powinny by¢ caty czas zamkniete, aby
uniemozliwi¢ dostep do komponentdw elektroniczny-
ch i do ruchomych czesci mechanicznych.

Nigdy nie instalowac ramienia przed wykonaniem i
sprawdzeniem mocowania korpusu szlabanu.
Dopdki instalacja nie zostanie ukoriczona, nigdy nie
pozostawiac szlabanu bez nadzoru z zamontowanym
ramieniem. Jesli ramig jest zamontowane, szlaban
powinien by¢ zablokowany, a ramie otwarte.

Jedli instalacja jest wykonywana na otwartym
powietrzu, nalezy ja przeprowadza¢ przy dobrych
warunkach meteorologicznych: brak deszczu i podmu-
chow wiatru. W razie deszczu nalezy przewidziec
odpowiedni system zabezpieczajacy szlaban az do
ukoriczenia instalacji mechanicznej i elektroniczne;j.
Podczas przenoszenia nie chwytac nigdy szlabanu za
gniazdo centrali.

18

5.1 WYMAGANE NARZEDZIA

Klucz szesciokatny

8-13-17-19

Klucz imbusowy

Poziomica

..
. .
Y

NARZEDZIE z REGULACJA MOMENTU

0ile wymagaja tego wzgledy bezpieczeristwa, wyma-
gane jest narzedzie z regulacja momentu.

WARTOSC MOMENTU DOKRECENIA

Na rysunkach pokazano narzedzie oraz moment
dokrecenia w Nm.  Np.: KLUCZ SZCZESCIOKATNY 6
wyregulowany na 2.5 Nm

732998 - Rev.C



5.2 MONTAZ PLYTY FUNDAMENTOWEJ
ZAGROZENIA

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNE

@

A Czynnosci nalezy przeprowadzac przy odfaczonym
zasilaniu elektrycznym.

A - Szlaban powinien by¢instalowany przy uzyciu ptyty
fundamentowe;.
- Na schemacie fundamentu, dotagczonym do
niniejszej instrukcji, przedstawiono orientacyjne
wiasciwosci fundamentu. Schemat ten uwzglednia
uzytkowanie szlabanu zgodnie z maksymalnymi limi-
tami zastosowania wskazanymi w niniejszej instrukgji
orazw trudniejszych warunkach. Instalator powinien
dokonac oceny wymiardw i materiatow fundamentu
w oparciu o wiasciwosci terenu i Srodowiska insta-
lacji. W razie koniecznosci nalezy dokonac obliczen
konstrukcyjnych.

1. Wykona¢ wykop w ziemi. Wypetni¢ betonem,
wypuszczajac odpowiednio kable elektryczne.

2. ((£'8) Zamontowac ptyte fundamentowa.

3. ((£9) Zanurzy¢plytefundamentowa,pozostawiajac
odkryta jej powierzchnie.

Ptyta powinna sie znajdowa¢ w Srodkowej czesci
cokotu.

Otwor przelotowy kabli powinien by¢ zgodny z pr-
zewidzianym kierunkiem szlabanu (strona ramienia,
strona pokrywy).

Rury na kable powinny wychodzi¢ poza otwér w ptycie
na okoto 20 cm.

Sprawdzi¢ wypoziomowanie ptyty za pomoca
poziomicy.

Oczyscic z betonu powierzchnig ptyty oraz nakretki
z podktadkami, aby w razie potrzeby umozliwic¢ ich
odkrecenie.

4. Poczekac na utwardzenie betonu.

B614

19

FAAC

22 mm

@

8

po stronie ramienia

\ po stronle

@9
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5.3 MONTAZ KORPUSU SZLABANU
ZAGROZENIA

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNE

O®

A Czynnosci nalezy przeprowadzac przy odfaczonym
zasilaniu elektrycznym.

10

A Przed wykonaniem dalszych czynnosci nalezy
poczekac, az beton cokotu bedzie zupetnie twardy.
Na tym etapie szlaban nalezy zablokowac.
Podczas przenoszenia nie chwytac nigdy szlabanu za
gniazdo centrali.

1. ((£10) Wykreci¢z ptyty 4 nakretkiz podktadkami.
2. ((&'11) Postawi¢korpusszlabanunafundamencie,na
wysokosci 4 mocowan.

A Uwazac, aby nie uszkodzi¢ rur na kable elektryczne.

3. ((£'12) Umocowac korpus szlabanu za pomoca
nakretki z podktadka na kazdym mocowaniu w
fundamencie.

& Uzy¢ klucza dynamometrycznego w celu dokrecenia
ich momentem wskazanym na rysunku.

B614
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MOCOWANIE KABLIW SZLABANIE

1.

@ Wymaganych jest okoto 130 cm kabla.

((£'13) Utozy¢ kable elektryczne w szlaba-
nie. Umocowac kable za pomoca dotaczonych
opasek 1,2i3.

2. ((£'14) Odkreci¢ srube z podkfadka 1. Otworzyc¢

blokade do kabli2. Doprowadzi¢ kable do centrali
sterujacej.

3. Zamkna¢ blokade na kable, postugujac sie srubg

z podktadka 1.

Przytacza elektryczne nalezy wykonac po zakoriczeniu
instalacji mechanicznej.

B614
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5.4 MONTAZ RAMIENIA
ZAGROZENIA

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNE

@@

- (Czynnosci nalezy przeprowadzac przy odtaczonym
zaS|Ian|u elektrycznym.

- Przed zainstalowaniem ramienia nalezy sprawdzic,
czy mocowanie korpusu szlabanu wykonano, stosujac
zalecane momenty dokrecenia.

- Do przemieszczania ramienia potrzebne s3 2 osoby.
- Jesli konieczne jest przeciecie ramienia, nie nalezy
odcinac koricéwki posiadajacej otwér montazowy. Po
odcieciu usuna¢ ewentualne ostre i wystajace
krawedzie.

Przed zamontowaniem ramienia nalezy sprawdzic
stan gumowego profilu zabezpieczenia dolnego.

PRZYGOTOWANIE URZADZENIA
WYROWNAWCZEGO

Przed zamontowaniem ramienia nalezy obréci¢
urzadzeniem wyréwnawczym w potozenie
zamknietego ramienia.

A (Czynnos¢ ta wymaga odblokowania szlabanu.
- Zachowac odpowiednia odlegtos¢ od elementéw
ruchomych po wewnetrznej stronie pokrywy.
- Aby poruszy¢ urzadzeniem wyréwnawczym, nalezy
obrdci¢ watem napedowym, postugujac sie w razie
potrzeby dZzwigniag do montazu ramienia. Nie uzywac
innych narzedzi.

1. Wykonac procedure odblokowywania.

2. Obréci¢ watem tak, aby urzadzenie wyréwnawcze
znajdowato sie w styku z wytacznikiem krancowym
zamykania ((£'15).

Wytacznik kraricowy zamykania
Szlaban lewostronny 1
Szlaban prawostronny 2

3. Przywrdci¢ dziatanie automatyczne.

RAMIE PROSTOKATNE

1. (£'16) Przykreci¢prowadniceldowatunapedowego.

2. Wiozy¢ dzwignie 2 do watu napedowego, w pozycji
poziomej, w styku z pierscieniem Seegera 3.

@ Element dystansowy nie powinien by¢ uzywany,
nalezy go usunac.

B614
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distanziale non
utilizzato
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3. ((£'17) Wyja¢prowadnice 1iumiesci¢ja na miejscu.
4. Zamocowad za pomocg $ruby 2, wktadajac
podktadke 3.

A Uzy¢ klucza dynamometrycznego w celu dokrecenia
ich momentem wskazanym na rysunku.

5. ((£18) Natozy¢ ramie 1 na dzwignie.

A Aby utatwic¢ naktadanie ramienia, nalezy na drugim
korcu uzy¢ stojaka.

6. Wyréwnac dwa znajdujace sie ponizej otwory
(przesuna¢ tymczasowo profil dolny, aby odstonic¢

otwory).

7. Zamocowac ramie Srubami 2, wktadajac podkfadki
(ustawi¢ na miejscu profil dolny).

8. ((£'19) Zatozy¢pokrywelizamocowacjgzapomoca
$ruby 2, wkiadajac podktadke.

9. Zatozy¢ pokrywe 3 na koncédwke ramienia.

& Pozostawi¢ ramie podparte, aby roztadowa¢
ohciazenie az do ukonczenia montazu sprezyny
(£20).

6 Z18)

> [@19
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RAMIE OKRAGLE

1. (&'21) Przykreci¢prowadniceldowatunapedowego.

2. Wiozy¢ ptyte 2 do watu napedowego, w pozycji
poziomej, w styku z pierscieniem Seegera 3.

A Ustawic¢ ptyte tak, aby otwory 4 znajdowaty sie na
dole.

Element dystansowy 5 nie powinien by¢ uzywany,
nalezy go usunac.

3. ((£'22) Wyja¢prowadnice 1iumiesci¢janamiejscu.

4. Natozy¢ adapter 2, w pozycji poziome;j.

5. Zamocowac za pomoca $ruby 3, wktadajac
podktadki4i5.

A Uzy¢ klucza dynamometrycznego w celu dokrecenia
ich momentem wskazanym na rysunku.

6. ((£'23) Natozy¢ ramie 1, w pozycji poziomej.

A Aby ufatwi¢ naktadanie ramienia, nalezy na drugim
korcu uzy¢ stojaka.

7. Zatozyc obejme 2.
8. Zamocowac za pomoca $rub 3, wktadajac
podktadki.

& Uzy¢ klucza dynamometrycznego w celu dokrecenia
ich momentem wskazanym na rysunku.

B614
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9. ((£24) Zatozy¢pokrywe 1izamocowaczapomocy
$rub 2.

10. ((£'25) Naklei¢ na obu stronach ramienia naklejki
odblaskowe 1.

11. Natozy¢ pokrywe 2 na koncédwke ramienia i
zamocowac za pomoca $rub 3.

A Pozostawi¢ ramie podparte, aby roztadowa¢
obciazenie az do ukoriczenia montazu sprezyny.

Ttumaczenie oryginalnych instrukgji
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5.5 MONTAZ SPREZYNY
ZAGROZENIA

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNE

®OW

Aby szlaban byt odpowiednio wywazony, wymaga:
- montazu ciegna w odpowiedniej pozycji;
- montazu odpowiedniej sprezyny: pojedynczej lub
podwdjnej;
- regulacji recznej ciegna.

- (zynnosci nalezy przeprowadzac przy odtaczonym
zasilaniu elektrycznym.

@ - Sprezyna odpowiednia do konfiguracji i dtugosci
preta zostata okreslona w tabelach wywazania (patrz
N 2). Przestrzegac wskazanych otworéw mocowa-
nia do urzadzenia wyrdwnawczego i do podstawy.
- Osprzet na ramieniu powinien by¢ uwzgledniany
przy doborze sprezyny balansowej (pojedynczej lub
podwéjnej). W przypadku pdzniejszego dodania
lub usuniecia osprzetu moze by¢ wymagana zmiana
sprezyny.

CIEGNO

A (zynno$¢ ta wymaga odblokowania szlabanu.
- Zachowac odpowiednia odlegtos¢ od elementow
ruchomych po wewnetrznej stronie pokrywy.
- Nie pozostawiac ramienia w pozycji pionowej, kiedy
szlaban jest odblokowany.

1. Wykonac procedure odblokowywania.

2. ((£'26) Podnies¢ ramie catkowicie do pozycji pio-

nowej.

Przywrécic dziatanie automatyczne.

4, ((£27) Wyréwnac tuleje 1 oraz ciegno 2 na
odpowiednim otworze (patrz 2).  Zamocowac
za pomocg $ruby 3, wktadajac podktadke.

w

A Uzy¢ klucza dynamometrycznego w celu dokrecenia
ich momentem wskazanym na rysunku.

B614

26

17

@27

732998 - Rev.C



SPREZYNA POJEDYNCZA

1.

2.

4.

Wydtuzy¢ ciegno, odkrecajac je recznie, aby utatwic
wykonanie czynnosci.

((£'28) Umocowac¢ sprezyne do ciegnai do otwo-
ru przewidzianego w podstawie korpusu szlabanu
(patrz 2).

Skrécic ciegno, przykrecajac je recznie, aby
naciaggnac sprezyne.

Zachowac odpowiednig odlegtos¢ od zwojow
sprezyny.

Przywréci¢ dziatanie automatyczne.

FAAC

SPREZYNA PODWOJNA

1.

2.

3.

4.

Wydtuzy¢ ciegno, odkrecajac je recznie, aby utatwic¢
wykonanie czynnosci.

Mocowanie dolne ((£'29): Umocowac ptytke
1 do otworu na podstawie korpusu szlabanu ,
patrz 2, i zablokowa¢ jg za pomoca elementu
X. Zamontowac 2 sprezyny.

Mocowanie gérne (£"29):  Umocowac ptytke 2do
sprezyn, a nastepnie do ciegna.

Skréci¢ ciegno, przykrecajac je recznie, aby
naciagnac sprezyne.

A Zachowac odpowiednia odlegtos¢ od zwojow

5.

sprezyny.

Przywrécic dziatanie automatyczne.

28
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5.6 OSPRZET NA RAMIENIU

A Osprzet na ramieniu powinien by¢ uwzgledniany przy
doborze sprezyny balansowej.
Osprzet na ramieniu powinien zosta¢ zamontowany
przed wywazeniem ramienia. Jesli osprzet zostanie
dodany lub usuniety w pdZniejszym czasie, moze by¢
wymagana zmiana sprezyny. Po wykonaniu modyfi-
kacji na ramieniu nalezy wywazy¢ je ponownie.
Sprezyna odpowiednia do konfiguracji i dtugosci
preta zostata okreslona w tabelach wywazania
(patrz N 2).

@ Jesli chodzi 0 montaz osprzetu na ramieniu, patrz § 9.

5.7 WYWAZANIE RAMIENIA
ZAGROZENIA

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

@@@

A (zynno$¢ ta wymaga odblokowania szlabanu.

- Wykona¢ procedure odblokowywania, gdy
urzadzenie jest odtaczone od zasilania elektrycznego.
- Zachowac odpowiednia odlegtos¢ od elementéw
ruchomych po wewnetrznej stronie obudowy i od
ZWOjOW sprezyny.

- Nie pozostawiac ramienia w pozycji pionowej, kiedy
szlaban jest odblokowany.

Aby wywazy¢ ramie przegubowe, patrz specyficzne
instrukgje.

1. Wykona¢ procedure odblokowywania.

2. Ustawi¢ ramie pod katem 45° i pozostawi¢ swo-
bodnie: ramie jest wywazone, jedli utrzymuje
SW0ja pozycje.

3. W razie potrzeby wykonac regulacje:

- jesli ramie ma tendencje do otwierania sie, nalezy
wydtuzy¢ ciegno;

- jesli ramie ma tendencje do zamykania sie, nalezy
skrdcic ciegno.

4. Powtdrzyc regulacje az do uzyskania rownowagi.

5. Przywrdci¢ dziatanie automatyczne.

B614

28

732998 - Rev.C




5.8 REGULACJA WYLACZNIKOW
KRANCOWYCH

ZAGROZENIA

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

®O®

Motoreduktor jest dostarczany z juz wyregulowanymi
wytacznikami krancowymi.

Mozna jednak wykona¢ regulacje w zakresie
wytacznikéw krancowych, aby dostosowac poziom i
pion ramienia ((£'31).

Wytacznik kraricowy A Wytacznik kraricowy B

Szlaban prawo- ramig pionowe ramie poziome
stronny
Szlaban lewo- ramig poziome ramie pionowe
stronny

A Czynnos¢ ta wymaga odblokowania szlabanu.

- Wykona¢ procedure odblokowywania, gdy
urzadzenie jest odtaczone od zasilania elektrycznego.
- Zachowac odpowiednia odlegto$¢ od elementow
ruchomych po wewnetrznej stronie obudowy i od
ZWoj0w sprezyny.

- Nie pozostawiac ramienia w pozycji pionowej, kiedy
szlaban jest odblokowany.

1. Réwnoczesnie poluzowad przeciwnakretke 1i
Srube 2.

2. Zablokowac przeciwnakretke 1i wyregulowac
recznie skok za pomoca Sruby 3.

3. Zablokowa¢ przeciwnakretke 1za pomoca klucza
szesciokatnego i kluczem imbusowym dokrecic
Srube 2.

4. Sprawdzi¢ poprawnos¢ regulacji wytacznika
krancowego. W razie koniecznosci powtérzyc
sekwencje. Po ukoriczeniu czynnosci dokreci¢
ostatecznie Srube 2 zalecanym momentem.

A Uzy¢ klucza dynamometrycznego w celu dokrecenia
ich momentem wskazanym na rysunku.

B614
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5.9 UZIEMIANIE POKRYWY

1. ((£'32) Uzyc¢ kabla z wyposazenia i umocowa¢
go za pomoca nakretki z podktadka do podstawy
ido pokrywy. Przestrzegac pokazanejna rysunku
kolejnosci wktadania elementdéw.

5.10 ZAMYKANIE POKRYWY

A Nalezy obowigzkowo zamkna¢ pokrywe przed
wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci, réwniez w

trybie recznym.
Postugiwac sie pokrywa ostroznie, aby nie uszkodzi¢
kabla uziemiajacego.

1. ((£'33) Natozy¢ dolny otwor w pokrywie na ele-
ment ustalajacy 1w podstawie obudowy.

2. Zamkna¢ pokrywe i zamocowa¢ Srubami 2
(dotaczonymi do zestawu).

@33
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5.11 ZAMYKANIE POKRYWY GORNE)J

1.

Jedli przewidziano whudowanga lampe sygnalizacyjna,
przed zamknieciem pokrywy nalezy podtaczyc ztacze
(patrz§9).

((£'34) Gdy pokrywa jest pochylona, natozy¢ ele-
menty ustalajace 1 na otwory 2 w obudowie (po
stronie ramienia), a nastepnie obnizy¢ ja po stronie
przeciwnej.

Zamknac¢ za pomoca kluczyka: przekreci¢ w kie-
runku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
Sprawdzi¢, czy pokrywa jest rzeczywiscie
zamknieta: sprébowad podnies¢ ja, ciggnac
jednoczesnie z obu stron po stronie ramienia, a
nastepnie po stronie przeciwne;j.

Aby zapewnic szczelne zamkniecie, pokrywa szlabanu
musi by¢ zamknieta i umocowana ostatecznie.

FAAC
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6. INSTALACJA ELEKTRONICZNA
ZAGROZENIA

YAV

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

©®

6.1 CENTRALA STERUJACA E614
B8 7 Dane techniczne centrali E614

Napiecie zasilania sieciowego

230V~

Moc maksymalna 150W
Napiecie wyjsciowe osprzetu 24\ ==
Maksymalne natezenie pradu osprzetu 500 mA

Maksymalne natezenie pradu osprzetu 500 mA
BUS 2easy

Maksymalne napiecie lampy sygnalizacyjnej 24 V =15 W

Temperatura otoczenia podczas pracy

od -20°Cdo +55°C

KOMPONENTY
Patrz rysunek (£'35
CENTRALA STERUJACA:
N Listwa zaciskowa napiecia zasilania sieciowego
13 Listwa zaciskowa dla BUS 2easy
J6 Listwa zaciskowa dla wejé¢/osprzetu
J7 Itacze modutu radiowego XF
8 Itacze do akumulatora XBAT 24
J10 Listwa zaciskowa dla detektora zewnetrznego LOOP1
mn Itacze enkodera
J13 Listwa zaciskowa dla detektora zewnetrznego LOOP2
J16 Listwa zaciskowa dla zewnetrznej lampy sygnalizacyjnej
J18 Listwa zaciskowa dla oswietlenia ramienia
J20 Listwa zaciskowa dla wyjs¢
J25 Itacze whudowanej lampy sygnalizacyjnej
B614

220-240V~ 50/60 Hz

32

A Przed wykonaniem czynnosci w zakresie centrali

sterujacej nalezy ODEACZYC ZAWSZE ZASILANIE
ELEKTRYCZNE. Podtaczy¢ zasilanie elektryczne
dopiero po wykonaniu wszystkich podtaczen i kontroli
wstepnych przed uruchomieniem urzadzenia.
Pokrywy centrali sterujacej nie nalezy nigdy
wymontowywac, jedynie w razie potrzeby dokonania
wymiany centrali. Zadna czynno¢ instalacyjna nie
wymaga wymontowania pokrywy.

115V~
115V~ +/-10% 50/60 Hz

150W
21V =

500 mA
500 mA

24V ==15W

od -20°Cdo +55°C

CENTRALA STERUJACA:

J23

Ifycze silnika

F1

Bezpiecznik centrali sterujacej (F1 =T2.5A)

DISPLAY Wyéwietlacz programowania

DL1 Dioda sygnalizacyjna AKTYWNEGO urzadzenia BUS 2easy
DL2 Dioda sygnalizacyjna diagnostyki BUS 2easy,BUS MON”
DL3 Dioda sygnalizacyjna,RADIOT” (OMNIDEC)

DL4 Dioda sygnalizacyjna,RADIO2” (OMNIDEC)

DL5 Dioda sygnalizujaca btad/alarm

DL8 Dioda statusu EMER

DL9 Dioda statusu STOP/FSW-CL

DL10  Dioda statusu CLOSE

DL11  Dioda statusu OPEN

DL12  Dioda statusu LOOP1

DL13  Dioda statusu LOOP2
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6.2 POLACZENIA
A Przed wykonaniem przyfaczy elektrycznych nalezy
odfaczy¢ od urzadzenia zasilanie elektryczne.  Jesli
odfacznik nie jest dobrze widoczny, nalezy umiescic q
na nim wywieszke ,UWAGA — Trwaja prace kon-
serwacyjne”.
- N M < Ino
@ W konfiguracji Master-Slave patrz § 10.
URZADZENIA STERUJACE Z|%Ala e al>
((£'36) Podfaczy¢ urzadzenia do listwy zaciskowej J6 a 9 (@] E = g
centrali sterujacej. ol|lu ; G ™
@ Nalezy podtaczy¢ réwnolegle wiecej stykéw NO do
tego samego wejécia. Nalezy podiaczy¢ szeregowo
wiecej stykéw NC do tego samego wejécia.
LISTWA ZACISKOWA J6:
Styk NO: podtaczy¢ przycisk lub inny nadajnik
1 OPEN impulséw, ktdry — po zamknieciu styku — ste- oo
ruje otwarciem szlabanu
Styk NO: podtaczy¢ przycisk lub inny nadajnik
2 CLOSE impulsow, ktéry — po zamknieciu styku — ste-
ruje zamknieciem szlabanu m m
Skonfigurowany jako STOP (domysInie):
StykNC: podfaczy¢ przycisk lub inne urzadzenie, = N m < 1n o
ktére — po zamknieciu styku — steruje zatrzy-
sTOP maniem szlabanu
i Njm |
Jedli NIE jest podtaczane zadne & 8 a&iq 3 a 3 Y P i
urzadzenie, nalezy zmostkowac a3 e S 2N |Z2Ia|2(2(22
ZGND OlVUwnuwuvl+| |V +O0|0|0|O
3 Skonfigurowany jako FSW-CL (patrz funkcja 5P
w trybie programowania zaawansowanego):
Styk NC: podtaczy¢ fotokomdrke lub inne
urzadzenie, ktdre — po otwarciu styku podczas
FSW-CL zamykania — steruje odwréceniem kierunku
podczas otwierania
Jesli NIE jest podtaczane zadne RX X
urzadzenie, nalezy zmostkowac 1]
ZGND —zj 1
StykNC: podfaczy¢ przycisk lub inne urzadzenie, 13] - E
ktdre — po otwarciu styku — steruje otwarciem | | 5 o—E 4| - +[206
szlabanu w trybie awaryjnym o 5|
v TR Jesli NIE dk d ’ -
esli NIE jest podtaczane zadne _
urzadzenie, nalezy zmostkowac (£'36
ZGND
Minus zasilania osprzetu i potaczenie stykéw
7 GND (maks. 1A)
89 + Plus zasilania osprzetu 24 V === (maks. 1 A)

Wejscie STOP skonfigurowane jako FSW-CL
W celu podtaczenia fotokomérek ze stykiem
przekaznikowym nalezy skonfigurowa¢ wejscie STOP
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jako FSW-CL.

Podtaczy¢ minus zasilania nadajnikéw (TX) fotokomérek
do wyjscia OUT skonfigurowanego jako Fail-Safe. Wten
sposob mozliwe jest dziatanie fotokomérek przed kazdym
zamknieciem: test polega na chwilowym przerwaniu
zasilania dla TX i sprawdzeniu zmiany statusu wejscia.
Jesli test taki nie powiedzie sig, centrala elektroniczna
nie bedzie sterowac ruchem.

PETLE ZEWNETRZNE

A Detektory petli indukcyjnej nie powinny by¢ uzywane
do rozpoznawania pieszych, rowerdw i motocykli. Jesli
nie mozna wykluczy¢ ich przechodzenia/przejazdu,
konieczne jest zastosowanie urzadzen alternatywnych,
na przyktad fotokomérek.

((£37) Zewnetrzne detektory petli indukcyjnej nalezy
podtaczy¢ do listew zaciskowych J10 (LOOP 1) lub J13
(LOOP 2).

Petla otwierania
LOOP 1 Styk NO: podtaczy¢ detektor, ktdry — po zamknieciu
styku — steruje otwarciem szlabanu
Petla przejazdu
Styk NO: podtaczyc¢ detektor, ktdry — po zamknieciu styku
LOOP 2 — steruje zamknieciem przy zwolnieniu petli

Zajecie petli podczas zamykania powoduje odwrdcenie
ruchu; dopdki petla jest zajeta, szlaban nie moze sie
zamkna¢

URZADZENIA MAGISTRALOWE

Jesli nie jest uzywane zadne urzadzenie BUS 2easy,
nalezy zostawic zacisk BUS 2easy pusty.

Jesli chodzi o podfaczanie i adresowanie, patrz § 9.4.
WYJSCIA OUT

Nalezy przestrzega¢ maksymalnego natezenia pradu na
kazde wyjscie wynoszacego 100 mA.

Wyjscia Open Collector: aktywacja wyjscia i jego
biegunowos¢ mozna skonfigurowac w ramach progra-
mowania zaawansowanego.

WYJSCIE aktywne
Biegunowos¢NO  0V==
Biegunowos¢ NC

WYJSCIE nieaktywne
obwéd otwarty
obwdd otwarty V=

((#'38) Podtaczy¢ pozadane urzadzenia do listwy
zaciskowej J20.

LAMPA SYGNALIZACYJNA 24V =
Jesli chodzi o podfaczanie, patrz § 9.1.

SILNIK

((£'39) Kabel silnika podtacza sie fabrycznie w
przypadku szlabanu prawostronnego.

Nalezy odwréci¢ przewody, jesli instalowany jest
szlaban lewostronny.

B614
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ENKODER
Kabel enkodera podtaczany jest w fabryce.

Aby zapewnic dziatanie automatu, enkoder musi by¢
caty czas podtaczony.

OSWIETLENIE RAMIENIA
Jesli chodzi o podtaczanie, patrz§9.6i§9.7.

WBUDOWANA LAMPA SYGNALIZACYJNA
(2’40 Jesli chodzi o podtaczanie, patrz § 9.7.

AKUMULATOR XBAT 24
(£’ 41 Jesli chodzi o podtaczanie, patrz § 9.2.

MODUL RADIOWY XF
(£’ 41 Jesli chodzi o instalacje, patrz § 9.3.

ZASILANIE SIECIOWE | UZIEMIENIE

0 Uzyc kabla 3G 1.5 mm? (nie dot3czono).
A Uziemienie pomiedzy centralg sterujaca i obudowa

wykonano w fabryce. Nie usuwac tego potaczenia.

1. Zacisnac przewdd uziemiajacy kabla zasilajacego
na koricowce dotaczonej do wyposazenia.

2. ((£'42) Natozy¢2 podkiadki, koncowke i nakretke

z wyposazenia na gniazdo uziemiajace,

przestrzegajac kolejnosci nakfadania.

Przykreci¢ nakretke.

4. Podfaczy¢ do J1 przewody fazowe i neutralny.

w

B614
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7. URUCHAMIANIE
ZAGROZENIA

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

IO

A Podczas dziatania istnieje ryzyko przeciecia,

1.

2

3

4

5

obciecia, zgniecenia rak w zwiazku z obecnoscia po
wewnetrznej stronie obudowy elementdw bedacych
w ruchu.

Jesli instalowane sq dwa szlabany w konfiguracji
Master-Slave, przed uruchomieniem szlabanu
Master nalezy wykonac konfiguracje szlabanu Slave
(patrz § 10).

Sprawdzi¢, czy B614 jest zablokowany.

. Podtaczy¢ zasilanie do instalacji (szlaban
Master). Centrala sterujgca wtacza sie i na
wyswietlaczu pojawiaja sie kolejno:

- wersja oprogramowania uktadowego (2 cyfry
oddzielone kropka);

- migajacy komunikat 50, jesli zazadano konfiguragji
lub status automatu.

. Sprawdzi¢ status diod w trybie spoczynkowym

(patrz§ 11.1).

Diody BUS 2easy nalezy sprawdzi¢ po zarejestrowaniu
urzadzen.

. Zaprogramowac piloty wystepujace w instalacji
(patrz §9.3).

. Zaprogramowac E614 bez wykonywania konfi-
guracji.

A Aby szlaban dziatat prawidtowo, nalezy parametr c~

® N

ustawic na podstawie dtugosci ramienia.

Zarejestrowac, o ile sa zainstalowane, urzadzenia
BUS 2easy (patrz § 9.4).

Sprawdzi¢ kierunek ruchu szlabanu (patrz § 11.2).
Wykonac konfiguracje (patrz § 7.3).

Jesli korzysta sie z akumulatora XBAT 24, nalezy:
- odfaczyc zasilanie instalacji;

- podtaczy¢ akumulator XBAT 24;

- podtaczyc zasilanie instalacji.

B614
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FAAC

7.1 PROGRAMOWANIE

PROGRAMOWANIE PODSTAWOWE

1. Nacisna¢ i przytrzymac¢ F do momentu
pojawienia sie pierwszej funkcji podstawo-
wej. (Kazda funkcja jest wyswietlana tak dtugo,
jak dtugo naciska sie F).

2. Iwolni¢: pojawia sie wartos¢ funkgji
(domysIna lub inna zaprogramowana).

v

Ttumaczenie oryginalnych instrukgji m

(o]

3. Uzy¢ przyciskow = lub =, aby zmieni¢

72 + -
wartosc.

(o] [o]

4. Nacisna¢ F, aby potwierdzi¢ wyswietlang

wartos¢.  Nastepuje przejscie do kolejnej
funkcji.  Zmieniona wartos¢ jest od razu F
zaczyna obowigzywac.

W jednakowy sposéb mozna postapi¢ ze wszystkimi funkcja-
Ostatnia funkcja (5&) pozwala na zamkniecie trybu

mi.
programowania.

5. W5k wybra¢'s lub mo za pomocg przyciskéw 4/=:
4 = zapisuje nowe zaprogramowanie

no = NIE zapisuje nowego zaprogramowania

6. Nacisnac F, aby potwierdzi¢ i zamknac.
do statusu automatu.

Aby wyjs¢ z trybu programowania w
dowolnym momencie, nalezy:

nacisnadi przytrzymacF, a nastepnie réwniez =,
aby przej$¢ bezposrednio do Sk.

732998 - Rev.C
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PROGRAMOWANIE ZAAWANSOWANE

1. Nacisnac¢ i przytrzymac F, a nastepnie
ﬁ

réwniez 4, dopdki nie pojawi sie pierwsza
funkcja zaawansowana. (Kazda funkgja jest
wyswietlana tak dtugo, jak dtugo naciska sie F).

2. Zwolni¢: pojawia sie wartos¢ funkgji
(domyslna lub inna zaprogramowana).

7

[®]+
[®]m

3. Uzy¢ przyciskow + lub =, aby zmieni¢
wartosc.

[®]+
[®]

4. Nacisna¢ F, aby potwierdzi¢ wyswietlang

warto$¢.  Nastepuje przejécie do kolejnej
funkcji.  Zmieniona wartos¢ jest od razu F
zaczyna obowiazywac.

W jednakowy sposéb mozna postapic ze wszystkimi funkcja-
mi.  Ostatnia funkcja (5t) pozwala na zamkniecie trybu
programowania.

5. WSk wybra¢d lub no za pomocg przyciskéw =+/=:
3 = zapisuje nowe zaprogramowanie
no = NIE zapisuje nowego zaprogramowania

6. Nacisnac F, aby potwierdzi¢ i zamknac.
do statusu automatu.

Aby wyjs¢ z trybu programowania w
dowolnym momencie, nalezy:

nacisna¢i przytrzymacF, a nastepnie rowniez =,
aby przej$¢ bezposrednio do Sk.

Nastepuje powr6t

B614
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B8 8 Programowanie podstawowe
Wart.
domysina

03

Funkcja podstawowa

—F KONFIGURACJA SZLABANU
Ustawienie parametréw funkcjonalnych (wiacznie z
szybkoscia otwierania i zamykania) w zaleznosci od
dtugosci ramienia.
01 ramiedo3m
02 ramieod3do4m
03  ramigod4do5m

dr WARTOSC DOMYSLNA
Informacja o tym, czy centrala sterujaca zostata skon-
figurowana do wartosci fabrycznych (domysinych).
9 oznacza, ze wszystkie ustawione wartosci
odpowiadaja domysInym
no  0znacza, ze jedna lub wiecej ustawionych
wartosci rozni sie od domysinych
Wybrac'd, jesli zamierza sie przywrécic konfiguracje
domysing.

(1= KONFIGURACJA MASTER/SLAVE
MR Konfiguruje centrale sterujgca w trybie
Master
=1

MA

Konfiguruje centrale sterujaca w trybie Slave

W zakladce Slave nie s3 wyswietlane
parametry _0-PRA-bu-tL-PF-£-
bF. Patrz whasciwy punkt.
17} TRYB DZIALANIA

EP  Potautomatyczny krokowy

A Automatyczny

AP Automatyczny krokowy

b Pétautomatyczny B

[
)

bC  Pétautomatyczny B podczas otwierania/
Obecny cztowiek C podczas zamykania

T Obecny cztowiek

P Parking

PH  Parking automatyczny

Jesli chodzi o dziatanie poszczegéinych
trybdw, patrz specjalny punkt.

O CZAS PRZERWY 20
Mozliwos¢ requlacji w zakresie od DO do 59 s,
krokowo co 1.
Po przekroczeniu wartosci 59 na wyswietlaczu
widnieja minuty i dziesiatki sekund (oddzielone
kropka), a regulacja odbywa sie krokowo co 10's, az
do maksymalnie 9.5 min.
Np.: jesli wyswietlacz wskazuje 2.5,
czas wynosi 2 min i 50s.
5o PREDKOSC OTWIERANIA Patrz tab.
01 predkos¢ minimalna Predkosci
1D predkos¢ maksymalna domyslne
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Funkcja podstawowa

S PREDKOSC ZAMYKANIA

ol

1o

Wart.

domysina
Patrz tab.
Predkosci
domysine

predkos¢ minimalna
predkos¢ maksymalna

1., REJESTRACJA URZADZEN BUS 2easy

(D Patrz whasciwy punkt.

no

[ NAPED SILNIKOWY obecny cztowiek --

+

przycisk jest przytrzymywany nacisniety

+

przycisk jest przytrzymywany nacisniety

OTWIERA (wyswietlajac o P'), dopdki

ZAMYKA (wyswietlajac cL ), dopdki

-1 KONFIGURACJA
Nabywanie pozycji korica skoku.

CD Patrz whasciwy punkt.

o

G- WYCHODZENIE Z TRYBU PROGRAMOWANIA U

4
no
nia

Nacisnac¢ F, aby potwierdzi¢.
wyswietlaczu widnieje status automatu:

oo
ol

0e
03
o4
a5
o6
o
o8
o3
10

zapisanie i wyjécie z trybu programowania
wyjécie z trybu programowania bez zapisa-

Po wyjsciu na

= Zamkniety

= Otwarty

= Zatrzymany, nastepnie otwiera sie

= Zatrzymany, nastepnie zamyka sie
=Przerwa

= Otwiera sie

= Zamyka sie

= Funkgja failsafe w toku

= Kontrola urzadzen BUS 2easy w toku

= Migniecie wstepne, nastepnie otwiera sie
=Mignigcie wstepne, nastepnie zamyka sie
= Otwieranie w trybie awaryjnym

So
Sc

B614

Predkosci domyslne
cF Ol cF 02
10 )
o8 o4

cF 03
be
0e

39

FAAC

B8 10 Programowanie zaawansowane

n Wart.
Funkcja zaawansowana domysna
o= MIGNIECIE WSTEPNE Ao

no  wylaczone

OC  migniecie wstepne trwajace 3 s przed kazdym

ruchem
£ SIASILNIKA podczas OTWIERANIA =t

Ol sitaminimalna

50 sitamaksymalna
£ SKASILNIKA podczas ZAMYKANIA =ty

Ol sitaminimalna
50 sitamaksymalna
0 KONFIGURACJA WEJSCIA STOP nn
Okreslenie funkcji wejécia STOP
00 Zatrzymane (STOP)
02 Fotokomdrki zamykania (FSW-CL)
= CZAS PRACY (time-out): =y

Ustawic wartos¢ przekraczajaca czas wymagany pr-
zez szlaban do catkowitego otwarcia sig/zamknigcia
sie.

Motzliwosc regulacji krokowej w zakresie od 0 do 59,
co 1. Nastepnie na wyswietlaczu widnieja minuty
i dziesiatki sekund (oddzielone kropka), a czas re-
gulowany jest krokowo co 10's, az do maksymalnej
wartosci wynoszacej 9.5 min.

Np.: jesli wyswietlacz wskazuje 2.5, czas przerwy
wynosi 2 mini 50s.

W przypadku instalacji w konfiguragji
Master/Slave nalezy ustawi¢ czas pracy
w centrali Master, ktory uwzglednia
czasy ruchéw obu szlabandw.

KONFIGURACJAWYJSCIA OUT 1

00 zawsze aktywne

O funkga failsafe

02  lampka sygnalizacyjna (zaswiecona podczas
otwierania/przerwy/otwarcia, miga podczas zamyka-
nia, zgaszona podczas zamkniecia)

03 oswietlenie

05 szlaban otwarty lub w trybie przerwy

05 szlaban zamkniety

07 szlabanw ruchu

OB szlaban w trybie awaryjnym

03 szlaban w trybie otwierania

O szlabanw trybie zamykania

I2  zabezpieczenie aktywne

I3 sygnalizacja Swietina (aktywna podczas
przerwy/otwarcia, wytacza sie po zamknieciu)

IS aktywacja krokowa poprzez drugi kanat
radiowy

I3 dziafanie zakumulatorem

20 Petlalzajeta

2l Petla2zajeta

o

oo
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Funkcja zaawansowana

Pl

BIEGUNOWOSC WYJSCIA OUT 1

3 wyjécieNC

no - wyjscie NO

Jesli wyjscie ol = 01 (Fail-safe), nalezy
skonfigurowac Pl =rno.

Wart.
domysina

o

oc

patrz ol

Pe

patrz

o3

patrz

P3

patrz !

o4

patrzcl

P4

patrz !

to

STEROWANIE CZASOWE WYJSCIEM OUT 1
(wyswietlane wytacznie wowczas, jesli jedno
zwyjsc jest skonfigurowane jako oswietlenie)
Okresla sterowanie czasowe wyjsciem w zakresie
od 1 do 59 minut, krokowo co 1 minute.

Funkcja zaawansowana

nc

PROGRAMOWANIE CYKLI W TYSIACACH
Mozliwos¢ ustawienia odliczania cykli dziatania
instalacji w zakresie od 0 do 99 (tysiace cykli).
Funkgji tej mozna uzy¢, w potaczeniuz /. w celu
sprawdzenia uzytkowania instalacjii w przypadku
,Ladania wsparcia”

00...99  (tysiace cykli)

Wart.

domysina

o

o

I~ PROGRAMOWANIE CYKLI W SETKACH TYSIECY

Mozliwos¢ ustawienia odliczania cykli dziatania
instalacji w zakresie od 0 do 99 (setki tysiecy
cykli). Wyswietlana wartos¢ odéwieza sie wraz
z kolejnymi cyklami, oddziatujac na warto$¢ nc.
(1zmniejszenie nC odpowiada 99 zmniejszeniom
nc).

Funkgji tej mozna uzy¢, w potaczeniu z nc w celu
sprawdzenia uzytkowania instalacjii w przypadku
,Ladania wsparcia”

[
[

Sk

STATUS AUTOMATU:
Patrz 5t wtrybie programowania podstawowego

bF

DZIALANIEZ WYKORZYSTANIEM AKUMULATORA

Ol nadal dziata az do catkowitego
roztadowania

02 poodtaczeniu zasilania szlaban otwiera sie
03 poodiaczeniuzasilania szlaban zamyka sie

(]

TRYB DZIALANIAWBUDOWANEJ LAMPY SYGNA-
LIZACYINE)

Ol sygnalizacja swietlna ($wieci zielonym
Swiattem statym, kiedy szlaban jest w trybie
przerwy/otwarty, miga na czerwono podczas
ruchu, $wieci czerwonym Swiattem statym, kiedy
szlaban jest zamkniety)

02 lampa sygnalizacyjna (miga na czerwo-
no podczas ruchu, zgaszona we wszystkich
pozostatych stanach)

]

. TRYB DZIALANIA OSWIETLENIA RAMIENIA

0! o$wietlenie wiaczone, gdy szlaban jest
zamkniety, zgaszone, gdy szlaban jest w trybie
przerwy/otwarcia, miga podczas ruchu

02 oswietlenie zgaszone, gdy szlaban jest
w trybie przerwy/otwarty, miga we wszystkich
pozostatych stanach

A5

WYMAGANE SERWISOWANIE - LICZNIK CYKLI
(w powiazaniu zdwoma kolejnymi funkcjami)
Ta funkcja moze by¢ niezbedna w celu ustawienia
czynnosci w zakresie planowanej konserwagji.

3 Aktywna

no  Wylaczona

B614
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7.2 TRYBY DZIALANIA

@ We wszystkich trybach:

- komenda STOP jest priorytetowa i blokuje dziatanie
automatu;
- komenda EMER jest priorytetowa i powoduje otwarcie
automatu.

EP - POLAUTOMATYCZNY KROKOWY
Tryb EP wymaga zastosowania jedynie komendy OPEN:
- OPEN gdy szlaban jest zamkniety, powoduje otwarcie.
- OPEN gdy szlaban jest otwarty, powoduje zamkniecie.
- OPEN gdy ruch jest w toku, nastepuje jego zatrzy-
manie.
- OPEN po zatrzymaniu nastepuje odwrécenie kierunku
ruchu.

@ Komenda CLOSE powoduje zawsze zamknigcie.

A- AUTOMATYCZNY

Tryb A wymaga zastosowania jedynie komendy OPEN:
- OPEN gdy szlaban jest zamkniety, powoduje otwar-
cie. Po czasie przerwy szlaban zamyka sie auto-
matycznie.

- OPEN gdy szlaban jest otwarty w trybie przerwy,
ponownie rozpoczyna sie czas przerwy. (Réwniez
zadziatanie fotokomoérek powoduje ponowne
rozpoczecie Czasu przerwy)

- OPEN podczas otwierania komenda ta jest ignoro-
wana.

- OPEN podczas zamykania powoduje ponowne
otwarcie.

@ Komenda CLOSE powoduje zawsze zamknigcie.

AP - AUTOMATYCZNY KROKOWY

Tryb AP wymaga zastosowania jedynie komendy OPEN:
- OPEN gdy szlaban jest zamkniety, pOWOdUJE otwar-
cie. Po czasie przerwy szlaban zamyka sie auto-
matycznie.

- OPEN gdy szlaban jest otwarty w trybie przerwy,
nastepuje zablokowanie.  (Zadziatanie fotokomoérek
podczas przerwy ponownie rozpoczyna czas przerwy)

- OPEN podczas otwierania nastepuje zablokowanie.

- OPEN podczas zamykania powoduje ponowne
otwarcie.

@ Komenda CLOSE powoduje zawsze zamknigcie.

b-POLAUTOMATYCZNY B
Tryb b wymaga zastosowania komend OPEN i CLOSE:
- OPEN gdy szlaban jest zamkniety, powoduje otwarcie.
- CLOSE gdy szlaban jest otwarty, powoduje zamkniecie.
- CLOSE podczas otwierania powoduje zamkniecie.
- OPEN podczas zamykania powoduje ponowne
otwarcie.

B614
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bC - POLAUTOMATYCZNY b PODCZAS
OTWIERANIA / OBECNY CZtOWIEK _ PODCZAS
ZAMYKANIA
Tryb b wymaga zastosowania komend OPEN w trybie
impulsowym podczas otwierania i CLOSE poprzez
przytrzymanie przy zamykaniu.  Aktywacja komendy
CLOSE podczas zamykania powinna miec¢ charakter
dobrowolny, a szlaban powinien by¢ widoczny.

- OPEN gdy szlaban jest zamkniety, powoduje

otwarcie.
- CLOSE przytrzymanie powoduje zamkniecie.

C - OBECNY CZLOWIEK
Tryb C wymaga zastosowania komend OPEN i CLOSE
poprzez przytrzymanie przyciskéw. Aktywacja ko-
mendy powinna mie¢ charakter dobrowolny, a szlaban
powinien by¢ widoczny.

- OPEN przytrzymanie powoduje otwarcie.

- CLOSE przytrzymanie powoduje zamknigcie.

- Zadziatanie fotokomorek powoduje zablokowanie

ruchu.

P - PARKING
Tryb P wymaga zastosowania komend OPEN i CLOSE.

- OPEN gdy szlaban jest zamkniety, powoduje
otwarcie.

- CLOSE gdy szlaban jest otwarty, powoduje
zamkniecie.

- CLOSE podczas otwierania powoduje zamkniecie
po otwarciu.

- OPEN podczas zamykania powoduje ponowne
otwarcie.

- Zadziatanie fotokomérek podczas zamykania
powoduje zatrzymanie ruchu, po zwolnieniu strefy
szlaban kontynuuje zamykanie.

PH - PARKING AUTOMATYCZNY
Tryb PA wymaga zastosowania komend OPEN i CLOSE.

- OPEN gdy szlaban jest zamkniety, powoduje
otwarcie. Po czasie przerwy szlaban zamyka sie
automatycznie.

- OPEN gdy szlaban jest otwarty w trybie przerwy,
ponownie rozpoczyna sie czas przerwy.  (Réwniez
zadziatanie fotokomérek powoduje ponowne
rozpoczecie czasu przerwy)

- CLOSE gdy szlaban jest otwarty, powoduje
zamkniecie.

- CLOSE podczas otwierania powoduje zamkniecie
po otwarciu.

- OPEN podczas zamykania powoduje ponowne
otwarcie.

- Zadziatanie fotokomorek podczas zamykania
powoduje zatrzymanie ruchu, po zwolnieniu strefy
szlaban kontynuuje zamykanie.
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7.3 KONFIGURACJA

Konfiguracja umozliwia zaprogramowanie pozycji

konca skoku.

Kiedy wymaga sie wykonania konfiguragji:
- przy pierwszym uruchomieniu automatu;
- po wymianie centrali sterujacej;
- za kazdym razem, kiedy na wy$wietlaczu miga 50
i automat nie dziata;
- pokazdejzmianie pozycji wytacznikéw krancowych.

Jak wykonac konfiguracje:

A Podczas KONFIGURACJI zabezpieczenia s igno-

rowane. Nalezy zachowac bezpieczng odlegtosc i
uniemozliwi¢ komukolwiek zblizanie sie do automatu
az do zakoriczenia tej procedury.

KONFIGURACJE NALEZY wykonaé:

- gdy zasilanie sieciowe jest podtaczone;

- gdy automat dziata w trybie automatycznym;
- gdy wejécia STOP/EMER nie s3 aktywne.

. Wybra¢ parametr EL w trybie programowania
podstawowego; na wyswietlaczu widnieje wska-
zanie —-.

. Trzymac przycisniete przyciski + i = okoto 3
s. Gdy pojawia sie migajace wskazanie 51, zwolni¢
przyciski. Ramie zaczyna sie zamykac i za-
trzymuje sie w momencie osiggniecia korica skoku.

. Na wyswietlaczu miga 52. Ramie pozostaje w
pozycji zamknietej przez kilka sekund.

. Na wyswietlaczu miga 53. Ramie zaczyna sie
otwieradizatrzymuje sie w momencie osiggniecia
konca skoku.

. Procedura jest zakonczona i na wyswietlaczu
widnieje stan otwartego automatu (21).

B614
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8. WPROWADZANIE DO EKSPLOATACIJI

8.1 KONTROLE KONCOWE

1. Jesli przechodzenia oséb nie mozna wykluczyg,
nalezy sprawdzi¢, czy sity wywierane przez
ramie mieszcza sie w zakresach dopuszczalnych
przez obowigzujace przepisy. Uzy¢ miernika
krzywej uderzenia zgodnie z normami EN 12453
i EN 12445. W przypadku krajéw spoza UE w
razie braku konkretnych przepiséw lokalnych
sifa statyczna powinna wynosi¢ mniej niz 150
N. Sprawdzi¢, czy maksymalna sita przy recznym
poruszaniu ramieniem wynosi mniej niz 220 N.

2. Sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania automatu ze
wszystkimi zainstalowanymi urzadzeniami.

8.2 CZYNNOSCI KONCOWE

1. Zamontowac pokrywe gérna (patrz wtasciwy
punkt).

2. ((£43) Zamiesci¢ na obudowie znak dotyczacy
ryzyka przeciecia, zgniecenia lub obciecia palcéw
badz reki pomiedzy ramieniem i korpusem szla-
banu.

A Inak informujacy o RYZYKU powinien by¢ widoczny
réwniez wowczas, gdy ramie jest zamkniete.

3. Wyszczeg6lni¢ odpowiednimi znakami strefy,
w ktérych — pomimo zastosowania Srodkéw
zabezpieczajacych — istnieje ryzyko resztkowe.

4. Przewidzie¢ znak zakazujacy przechodzenia
pieszych.

5. Umiesci¢, w widocznym miejscu, znak
,NIEBEZPIECZENSTWA ZWIAZANEGO Z RUCHEM
AUTOMATYCZNYM". Umiesci¢ na szlabanie ozna-
kowanie CE.

A Zastosowac naklejki informujace o zakazie wyko-
nywania otwordw w obudowie.

6. Wypetnic deklaracje zgodnosci CE urzadzenia i
rejestr instalacji.

7. Przekaza¢ wiascicielowi/osobie obstugujacej
automat deklaracje CE, rejestr instalacji wraz z pro-
gramem konserwadjiiinstrukcje obstugi automatu.
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9. OSPRZET

A Instalacje nalezy wykonac, przestrzegajac norm EN 12453
i EN 12445.
Podczas wykonywania czynnosci po wewnetrznej stronie
obudowy istnieje ryzyko przeciecia, obciecia, zgniecenia rak
ze wzgledu na obecnos¢ elementéw ruchomych. Dopéki
instalacja nie zostanie ukoriczona, szlaban zainstalowany
azesciowo powinien by¢ pozostawiany caty czas zablokowany,
a pokrywy, w tym pokrywa gérna, powinny by¢ caty czas
zamknigte, aby uniemozliwi¢ dostep do komponentéw
elektronicznych i do ruchomych czesci mechanicznych.
Nigdy nie instalowac ramienia przed wykonaniem i
sprawdzeniem mocowania korpusu szlabanu. Dopékiinsta-
lacja nie zostanie ukoriczona, nigdy nie pozostawiac szlabanu
beznadzoruzzamontowanymramieniem. WyznaczyCstrefe
roboczg i zakaza¢ dostepu do niej/przechodzenia. Jesli in-
stalacja jest wykonywana na otwartym powietrzu, nalezy ja
przeprowadzac przy dobrych warunkach meteorologicznych:
brak deszczuipodmuchéw wiatru. W razie deszczu nalezy
przewidzie odpowiedni system zabezpieczajacy szlaban
az do ukoriczenia instalacji mechanicznej i elektronicznej.
Podczas przenoszenia nie chwytac nigdy szlabanu za
gniazdo centrali.

9.1 LAMPA SYGNALIZACYJNA 24 V=
Lampa sygnalizacyjna informuje, ze automat jest w
ruchu.

Zainstalowac lampe sygnalizacyjng w widocznym
miejscu.

1. ((£'44) Podtaczy¢ lampe sygnalizacyjna do za-
cisku J16 (maks. 3 W).

2. Ustawic w razie potrzeby migniecie wstepne (PF
programowanie zaawansowane)

3. Sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania urzadzenia.

9.2 AKUMULATOR AWARYJNY XBAT 24
XBAT 24 zapewnia zasilanie automatu w przypadku
odtaczenia zasilania sieciowego. Liczba cykli
mozliwych do wykonania dzigki temu akumulatorowi
zalezy od réznych czynnikéw (poziom natadowania
akumulatora, czas, jaki uptynat od odtaczenia zasilania
sieciowego, temperatura otoczenia itd.).

Natadowac akumulator przed uruchomieniem in-
stalacji. Cykl kompletnego tadowania akumulatora
XBAT 24 to 72 godziny.

1. ((£'45) Ustawi¢ akumulator

2. Podfaczy¢ akumulator do ztgcza J8 centrali
sterujacej.

3. Ustawic dziatanie z wykorzystaniem akumulatora
(bF programowanie zaawansowane)

0Odfaczy¢ akumulator w przypadku wycofania auto-
matu z eksploatacji.

B614
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9.3 MODUL RADIOWY XF

E614 posiada zintegrowany, dwukanatowy sy-
stem dekodujacy OMNIDEC, w ktédrym mozna
zaprogramowac, poprzez modut radiowy XF, piloty
FAAC o nastepujacych typach kodowania: SLH/SLH LR,
LC/RC, DS.

1.

2

Te trzy typy kodowania moga ze sobg wspdfistniec.
Maksymalna liczba mozliwych do zaprogramowania
kodéw to 256.

Zaprogramowane kody dziatajg jako komenda OPEN
lub CLOSE.

Piloty i modut radiowy XF musza posiadac jednakowa
czestotliwosc.

Zaprogramowanie nalezy wykona¢, kiedy pilot
znajduje sie w odlegtosci okoto jednego metra od
modutu radiowego XF.

(£’ 46) Podtaczy¢ modutradiowy XF do ztacza J3,
zwracajac uwage na kierunek podtaczenia.

. Zaprogramowac piloty.

Upewnic sie o braku jakichkolwiek przeszkdd (osob
lub rzeczy) podczas ruchu automatu.

SLH/SLH LR - PROGRAMOWANIE PIERWSZEGO
PILOTA

1.

Nacisnaciprzytrzymac przycisk + (programowanie
OPEN) lub - (programowanie CLOSE).  Po okoto
5 sekundach naciskania przycisku odnosna dioda
(DL4 lub DL5) zaczyna miga¢, wskazujac przejscie
do fazy nabywania kodéw radiowych.

Zwolni¢ przycisk. Odtego momentuE614 pozo-
staje w fazie adaptacji przez okofo 20 s.

Na pilocie SLH/SLH LR (tylko wersja master)
nacisna¢ i przytrzymac réwnoczesnie przyciski P1
iP2. Dioda w pilocie zaczyna migac.

Zwolni¢ oba przyciski. Dioda w pilocie nadal miga.
Sprawdzi¢, czy dioda DL4 lub DL5 w modu-
le sterujacym nadal miga i nacisna¢ na kilka
sekund przycisk w pilocie, ktéry zamierza sie
zaprogramowac (dioda zaczyna $wieci¢ $wiattem
statym). Zwolni¢ przycisk w pilocie.

Nacisngc¢ 2 razy z rzedu ten sam przycisk co w
poprzednim punkcie, aby ukonczy¢ programo-
wanie. Jesli czynnosci te zostaty wykonane
prawidtowo, B614 wykonuje otwarcie, o ile zezwala
na to ustawiony tryb dziafania.

SLH/SLH LR - PROGRAMOWANIE
POZOSTALYCH PILOTOW

1.

2.

Na juz zaprogramowanym pilocie SLH/SLH LR
(tylko wersja master) nacisna¢ i przytrzymac
rownoczesnie przyciski P1iP2.  Dioda w pilocie
zaczyna migad.

Zwolni¢ oba przyciski. Dioda w pilocie nadal miga.

B614
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Nacisng¢ i przytrzymac juz zaprogramowany
przycisk (dioda zaczyna $wiecic¢ Swiattem statym).
Przyblizy¢ i utrzymywac w styku pilota juz zapro-
gramowanego (caty czas przytrzymujac nacisniety
jego przycisk, o ktérym mowa w poprzednim
punkcie) z pilotem do zaprogramowania.
Nacisna¢ przycisk pilota do zaprogramowania i
sprawdzi¢, czy jego dioda wykonuje dwa migniecia
i gasnie, co oznacza, ze procedura zostata wyko-
nana pomysinie.

Zwolni¢ wszystkie przyciski.

Nacisna¢ 2 razy zrzedu przycisk, o ktérym mowa w
punkcie 5, aby ukonczy¢ programowanie nowego
pilota. Jesli czynnosci te zostaty wykonane
prawidtowo, B614 wykonuje otwarcie, o ile zezwala
na to ustawiony tryb dziatania.

LC/RC - PROGRAMOWANIE PIERWSZEGO
PILOTA

1.

Nacisna¢iprzytrzymac przycisk + (programowanie
OPEN) lub - (programowanie CLOSE).  Po okoto 5
sekundach naciskania przycisku odnosna dioda (DL4
lub DL5) zaczyna miga¢, wskazujac przejscie do fazy
nabywania kodéw radiowych.

Zwolni¢ przycisk. Od tego momentu E614 pozostaje
w fazie adaptacji przez okoto 20s.

Sprawdzi¢, czy dioda DL4 lub DL5 w module
sterujgcym nadal miga i nacisna¢ na kilka sekund
przycisk w pilocie LC/RC, ktdry zamierza sie
zaprogramowac (dioda zaczyna Swieci¢ Swiattem
statym).  Dioda (DL4lub DL5) na module sterujacym
Swieci Swiattem statym przez 1, po czym miga przez
kolejne 20's, podczas ktérych mozna zaprogramowac
kolejnego pilota.

Aby nastepnie zaprogramowac kolejne piloty, nalezy
powtérzy¢ procedure od poczatku lub wykonaé
zaprogramowanie zdalne.
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LC/RC - PROGRAMOWANIE ZDALNE PILOTOW
Dodatkowe piloty mozna zaprogramowac w trybie
zdalnym, czyli bez podejmowania bezposredniej
interwencji w zakresie centrali sterujacej, przy uzyciu
pilota juz zaprogramowanego.

1.

W poblizu E614 nacisng¢ réwnoczesnie przyciski
P11 P2 pilota juz zaprogramowanego (jako OPEN
lub CLOSE).  Dioda w pilocieidioda DL4 lub DL5
centrali sterujacej zaczynaja miga¢ na 5 s.
Zwolni¢ oba przyciski, a nastepnie w ciaggu 5 s
nacisng¢ juz zaprogramowany przycisk. Od
tego momentu E614 pozostaje w fazie adaptacji
przez okoto 20 s.

Sprawdzi¢, czy dioda DL4 lub DL5 w module
sterujacym nadal miga i nacisnac przycisk pilota,
ktéry zamierza sie zaprogramowa¢.  Dioda (DL4
lub DL5) na module sterujacym $wieci $wiattem
statym przez 2 s, po czym miga przez kolejne
20 s, podczas ktérych mozna zaprogramowac
kolejnego pilota.

Poczeka¢, az dioda DL4 lub DL5 w module
sterujgcym zgasnie przed uzyciem nowego pilota.

DS - PROGRAMOWANIE PILOTOW

1.

W pilocie DS ustawi¢ zadang kombinacje ON/
OFF 12 przetacznikéw typu DIP switch, unikajac
ustawiania wszystkich na ON lub OFF.

Nacisnaci przytrzymac przycisk + (programowanie
OPEN) lub - (programowanie CLOSE).  Po okoto
5 sekundach naciskania przycisku odnosna dioda
(DL4 lub DL5) zaczyna migac, wskazujac przejscie
do fazy nabywania kodéw radiowych.

Zwolni¢ przycisk. Od tego momentu E614 pozo-
staje w fazie adaptacji przez okoto 20 s.
Sprawdzi¢, czy dioda DL4 lub DL5 w modu-
le sterujacym nadal miga i nacisnac¢ na kilka
sekund przycisk w pilocie DS, ktéry zamierza sie
zaprogramowac.  Dioda (DL4 lub DL5) w module
sterujagcym zaczyna Swieci¢ Swiattem statym przez
1's, po czym gasnie, co oznacza, ze procedura
powiodta sie.

Aby dodac¢ kolejne, inne kody, nalezy powtorzyé
procedure od punktu 1.

Dla pozostatych pilotéw ustawi¢ te sama
kombinacje ON/OFF 12 przetacznikéw typu DIP
switch jak ta zastosowana w pilocie zaprogra-
mowanym.

KASOWANIE PAMIECI MODULU RADIOWEGO

A Procedura ta jest nieodwracalna i powoduje skasowa-

nie WSZYSTKICH koddw pilotéw zaprogramowanych
zaréwno jako OPEN, jak i jako CLOSE. Procedura kaso-
wania jest aktywna wytacznie w trybie wySwietlania
statusu szlabanu.

B614

46

2. Zwolni¢ przycisk - . Diody gasna,

1. Nacisnac i przytrzymac nacisniety D:_

przycisk -.

e

- Pookoto 5 s naciskania dioda DL5 zaczyna powoli
miga¢; po kolejnych 5 s powolnego migania i
ciaggtego naciskania przycisku diody DL4 i DL5
zaczynaja migac szybciej (poczatek kasowania).

- Gdy ustanie szybkie miganie, diody DL4 i DL5
zaczynaja $Swieci¢ $wiattem statym, co Swiadczy
o wykonaniu skasowania wszystkich kodéw
radiowych (OPEN i CLOSE) w pamieci centrali

sterujacej.

[e]

sygnalizujac w ten sposéb
prawidtowe skasowanie.
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9.4 URZADZENIA BUS 2EASY

Ta centrala sterujaca jest wyposazona w obwdd
BUS 2easy do podfaczania urzadzer BUS 2easy (fo-
tokomérek, urzadzen sterujacych).

Jedlinie jest uzywane zadne urzadzenie akcesoryjne
BUS 2easy, nalezy zostawic ztacze BUS 2easy puste.
Nie mostkowac.

PODLACZANIE

((£'47) Ewentualne urzadzenia BUS 2easy (fo-
tokomorki i urzadzenia sterujace) nalezy podiaczyc
do zacisku J3.

Dhugos¢ catkowita przewoddéw BUS 2easy nie moze
przekracza¢ 100 m.
Szyna BUS nie jest spolaryzowana.

BUS
BUS

B614
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FOTOKOMORKI BUS 2EASY

S

posoby uzycia:

Fotokomér- Aktywne w W momencie rozpoznania
ki podczas trakcie zamyka- przeszkody przerywaja

zamykania  nia ruch i powoduje ponowne
otwarcie.

Fotokomérki Zawsze aktywne W momencie rozpozna-

jako nadajniki nia przeszkody wysytaja

impulsow komendg OPEN.

1. Zaadresowac fotokomorki BUS 2easy.

B8 11 Adresowanie fotokomorek

17000 ON

100 125

17010

1011 CLFSW

17100

17110

1111 OPEN

Zaadresowac kazda pare fotokomérek, ustawiajac
cztery przetaczniki typu DIP switch (DS1) wystepujace
zaréwno na nadajniku, jak i na odno$nym odbiorniku.

@ Nadajnik i odbiornik pary fotokomdrek musza

2

posiada¢ jednakowe ustawienie przetacznikow DIP
switch.

Nie moga istnie¢ dwie lub wiecej par fotokomérek z
jednakowym ustawieniem DIP switch. Wystepowanie
wiecej par z jednakowym adresem generuje bfad w
module sterujgcym (konflikt).

. Zarejestrowac fotokomorki BUS 2easy (bu progra-
mowanie podstawowe).
Sprawdzi¢ status diod DL3 i DL7 (E8).

4. Sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania fo-

tokomorek. Podczas ruchu szlabanu przerwac
wiazke przeszkoda i sprawdzi¢ diody na fo-
tokomdrkach, status magistrali na wyswietlaczu
i dziatanie automatu zgodnie z typem zainstalo-
wanej fotokomorki.

URZADZENIA STERUJACE

1.

Ustawi¢ przetaczniki typu DIP switch, aby przypisac
komendy.

Stop NCpowoduje zatrzymanie réwniez w momencie
odfaczenia urzadzenia.  Komenda (np.: OPEN A_1)
mozna uzy¢ tylko na jednym urzadzeniu spoérdd tych
podfaczonych.
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B8 12 Adresowanie urzadzen sterujacych

0000 OpenA_1 ON

0001 OpenA_2 . |

0010 OpenA_3 11k;m3e:dz

0011 OpenA_4 Dip5=0 (OFF)

0100 OpenA_5

0101 Stop

0110 Stop NC_1

0111 Stop NC_2

1000 Close

1001 OpenB_1

1010 OpenB_2

1011 OpenB_3

1100 OpenB_4

1101 OpenB_5

1110 /

1111 /

0000 OpenA_1 OpenB_1 ON .

0001 OpenA_1 OpenB_2 12345

0010 OpenA_1 Stop 2 komendy

0011 OpenA_T1 Close Dip5=1(0N)

0100 OpenA_2 OpenB_1

0101 OpenA_2 OpenB_2

0110 OpenA_2 Stop

0111 OpenA_2 Close

1000 OpenA_3 OpenB_3

1001 OpenA_3 OpenB_4

1010 OpenA_3 StopNC_1

1011 OpenA_3 Close

1100 OpenA_4 OpenB_3

1101 OpenA_4 OpenB_4

1110 OpenA_4 StopNC_2

1111 OpenA_4 Close

2. Zarejestrowac urzadzenia sterujace BUS 2easy (bu
programowanie podstawowe).

3. Sprawdzi¢ status diod DL3 i DL7 (E8).

4. Sprawdzi¢ poprawnosc¢ urzadzen. Uruchomic¢ruch

szlabanu i sprawdzi¢ diody na urzadzeniach, status
magistrali na wyswietlaczu i dziatanie automatu
zgodnie z typem zainstalowanego urzadzenia.

REJESTRACJA URZADZEN BUS 2EASY

Kied

y wymagane jest wykonanie rejestracji:

- przy pierwszym uruchomieniu automatu lub po
wymianie centrali sterujacej;
- po kazdej zmianie (dodaniu, wymianie lub
usunieciu) urzadzer BUS 2easy.
Jak wykonac rejestracje:

B614

1. Wybrac parametr bu w trybie programowania
podstawowego. W momencie zwolnienia F na
v%éwietlaczu widnieje status urzadzen BUS 2easy
(E8).

2. Nacisna¢i przytrzymac réwnoczesnie przyciski +
i = przez co najmniej 5 s do momentu pojawienia
sie'd (podczas tego czasu wyswietlaczmiga). Reje-
stracja zostata ukonczona.

3. Zwolni¢ przyciski + i =. Na wyswietlaczu widnieje
status urzadzen BUS 2easy.

4. Sprawdzic¢ status diod w module sterujacym:

Dioda DL7 (czerwona) — urzadzenia BUS 2easy
o
O

Co najmniej jedno urzadzenie zajete/aktywne

Brak zajetego/aktywnego urzadzenia

Dioda DL3 (zielona) — Linia BUS 2easy

Monitorowanie linii. Dioda caty czas zaswiecona (zgaszo-
na, kiedy centrala sterujaca jest uspiona)

Zwarcie w linii

Btad w urzadzeniach: sprawdzi¢ diode ERROR

*
*

Jak przeprowadzac kontrole zarejestrowanych urzadzen:

1. Wybrac parametr bu w trybie programowania
podstawowego. Po zapisie jednego lub kilku
urzadzen, bu wyswietla wigczony segment 13.

2. Nacisnac i przytrzymac przycisk +; zaswieca
sie segmenty dotyczace zarejestrowany-
ch urzadzen. Kazdy segment wyswietlacza
odpowiada jednemu rodzajowi urzadzenia:

1 Urzadzenie sterujace Open A
2 Urzadzenie sterujace Open B
3 Fotokomérki podczas zamykania
4 Fotokomorki do impulsu Open
5 Nieuzywane

6 Urzadzenie sterujace Close

7 Nieuzywane

8 Urzadzenie sterujace Stop

9 Nieuzywane

10 Nieuzywane

1 Nieuzywane

12 Nieuzywane

13 Status BUS 2easy

14 Nieuzywane

732998 - Rev.C



~]
-
=N

[9][10]

no Brak zarejestrowanego urzadzenia
cc Zwarcie w linii BUS 2easy
Er Btad w linii BUS 2easy

9.5 ZESTAW OSWIETLENIA
PROSTOKATNEGO RAMIENIA
Postepowac zgodnie z instrukcjami montazu przeka-
zanymi wraz z produktem, przestrzegajac wszystkich
ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa podanych w
niniejszej instrukgji.
9.6 ZESTAW OSWIETLENIA OKRAGLEGO
RAMIENIA
Postepowac zgodnie z instrukcjami montazu przeka-
zanymi wraz z produktem, przestrzegajac wszystkich
ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa podanych w
niniejszej instrukcji.

9.7 WBUDOWANA LAMPA
SYGNALIZACYJNA

1. Otworzy¢ pokrywe gorna.

2. Zamocowac lampe sygnalizacyjng za pomoca $rub z
wyposazenia (£ 48.

3. Podtaczy¢ lampe sygnalizacyjna do zacisku J25.

4, Ustawic tryb dziatania (o5 programowanie zaawan-
sowane).

5. Zamknac pokrywe gorna.

6. Sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania urzadzenia.

9.8 ZESTAW RAMIENIA PRZEGUBOWEGO
Postepowac zgodnie z instrukcjami montazu przeka-
zanymi wraz z produktem, przestrzegajac wszystkich
ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa podanych w
niniejszej instrukji.

W przypadku instalacji ramienia przegubowego nalezy wziac
pod uwage specyficzne zagrozenia:

- UDERZENIE o segment poziomy ramienia, kiedy ramie
jest otwarte;

- ZGNIECENIE w strefie przegubu, kiedy ramie jest w ruchu.
- Nie stosowac przegubu w celu ograniczenia wysokosci
przejezdzajacych pojazdéw.

- Zasygnalizowa¢ maksymalng wysokos¢ pojazdéw,
uwzgledniajac gabaryty samego ramienia.

- Zastosowac na ramieniu naklejke informujaca o
niebezpieczeristwie zgniecenia w strefie przegubu.

B614
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- Sprawdzac stan linki przy okazji konserwacji co pét roku.

9.9 FARTUCH

Postepowac zgodnie z instrukcjami montazu przeka-
zanymi wraz z produktem, przestrzegajac wszystkich
ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa podanych w
niniejszej instrukgji.

Sprawdzi¢ mocowanie z zastosowaniem podanych
momentéw dokrecenia.

9.10 PODPORKA

Postepowac zgodnie z instrukcjami montazu przeka-
zanymi wraz z produktem, przestrzegajac wszystkich
ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa podanych w
niniejszej instrukgji.

- Sprawdzi¢ mocowanie z zastosowaniem podanych
momentow dokrecenia.

- Sprawdzi¢ wystepowanie i poprawnos¢ stanu
zabezpieczenia dolnego.

- Zaleca sie zainstalowac urzadzenie akustyczne do
sygnalizowania zamykania ramienia.

- Zastosowac odblask na ndzce.

W przypadku ramienia prostokatnego nie ma
mozliwosci zainstalowania podpérki, kiedy na ramie-
niu znajduje sie oSwietlenie.

9.11 WSPORNIK STALY

Postepowac zgodnie z instrukcjami montazu przeka-
zanymi wraz z produktem, przestrzegajac wszystkich
ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa podanych w
niniejszej instrukgji.

- Sprawdzi¢ mocowanie z zastosowaniem podanych
momentow dokrecenia.

- Zaleca sie zainstalowac urzadzenie akustyczne do
sygnalizowania zamykania ramienia.

- Nalezy przewidzie¢ odpowiednio wydzielong strefe
lub elementy sygnalizacyjne, aby unikna¢ ryzyka
uderzenia przez pieszych. Dany obszar powinien by¢
odpowiednio oswietlony.

B614
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Regulowana podpérka

|

. Zestaw fartucha

Iy

XF

)

Zestaw oswietlenia
ghowicy

. Regulowany wspor-
nik staty

. Zestaw oswietlenia
ramienia

n Zestaw ramienia prze-
gubowego
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10. MASTER-SLAVE

((£'49) Konfiguracja Master-Slave pozwala na zainstalo-
wanie dwéch szlabandw naprzeciw siebie, poruszajacych
sie synchronicznie.

Podczas programowania nalezy zdefiniowac jeden
szlaban jako Master i jeden jako Slave. ~ Szlaban Master
steruje wszystkimi komendami i ruchami.

Urzadzenia sterujace i ewentualne petle zewnetrzne
musza by¢ podtaczone do szlabanu Master.

Kazdy szlaban powinien by¢ zaprogramowany w opar-
ciu o dtugosc i konfiguracje ramienia. Tryb dziatania
nalezy zaprogramowac wytacznie w module sterujgcym
Master.  Funkcja zapobiegania zgnieceniu jest aktywna
w kazdym szlabanie i w obu steruje odwracaniem ruchu.

PODLACZANIE

1. Podtaczy¢ szlabany, stosujac potaczenie BUS 2easy
spolaryzowane ((£'50).

2. Podtaczy¢ urzadzenia (patrz § 6.2). Wejscia
dla urzadzen sterujacych i ewentualnych petli
zewnetrznych blokowane w module sterujagcym
Slave.

Pofaczenia Master Slave
Zasilanie v v
Silnik v v
Enkoder v v
Oswietlenie gtowicy v v
Oswietlenie na ramieniu v v
Urzadzenia sterujace v x
Petla v X
Wyjscia v v
Lampa sygnalizacyjna v x

3. Urzadzenia BUS 2easy mozna podtacza¢ do cen-
trali sterujacej Master lub do Slave. Poszczegdlne
urzadzenia nalezy zarejestrowac w szlabanie Master.

FAAC

(£49

}

§

STOP
EMER
GND
+24V
LOOP 1
LOOP 1
LOOP 2
LOOP 2
BUS
BUS

§

1

2

4

6

GND

+24V

LOOP 1

LOOP 1

LOOP 2

LOOP 2

BUS
BUS

[ OPEN

X—/ CLOSE

>— STOP

— EMER

€50

[
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KONFIGURACJA SZLABANU SLAVE
1. Podfaczy¢ do zasilania szlaban Slave. Centrala
sterujaca zaswieca sie. Nawyswietlaczu pojawiajg
sie kolejno:
- wersja oprogramowania uktadowego (2 cyfry
oddzielone kropka);
- migajacy komunikat 50, jesli zazadano konfiguragji
lub status automatu.
2. Wejs¢ do trybu programowania podstawowego
i ustawic:
- cF wzaleznosci od konfiguragji i dtugosci ramienia;
- CE=5L w celu skonfigurowania centrali sterujacej
jako Slave.
3. Sprawdzic status diod w module sterujgcym.

Dioda DL7 (czerwona)

Brak synchronizacji Master-Slave lub zwarcie

w linii.
Dioda DL3 (zielona)
%k Synchronizacja Master-Slave obecna.

4. Sprawdzi¢kierunek ruchu (patrz§11.2). Szlaban
nie powinien dziafa¢ w trybie recznym.
5. Wykonac¢ uruchomienie (patrz § 7).

Podczas konfiguracji centrala sterujgca Master steruje
centralg sterujac Slave i oba ramiona poruszajg sie
w sposdb synchroniczny.

B614
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11. DIAGNOSTYKA
11.1 SPRAWDZANIE DIOD

DIO- STAN

DA STATUSY SPOCZYNKOWY

DL1 BUS @ aktywna O
O nieaktywna

DL2 BUS MON Patrz Reje-@
stracja urzadzen
BUS 2easy

DL3 RADIO1 @ aktywna O
O nieaktywna

DL4 RADIO2 @ aktywna O
O nieaktywna

DL5 Btad/alarm,ERROR” @ aktywna O
O nieaktywna

DL8 EMER @ nieaktywna @
O aktywna

DL9 STOP @ nieaktywna @
O aktywna

DL10 CLOSE @ aktywna O
O nieaktywna

DL11 OPEN (@) @)

DL12 LOOP1 @ aktywna O
O nieaktywna

DL13 LOOP2 @ aktywna O
O nieaktywna

@ W konfiguracji Master-Slave patrz § 10.

11.2 SPRAWDZANIE KIERUNKU RUCHU

1.

Wybra¢ parametr 11 w trybie programowania
podstawowego. Na wyswietlaczu widnieje wska-
zanie = -.

Przytrzymac nacisniety przycisk+. Nawyswietlaczu
widnieje of i szlaban otwiera sie.

Przytrzymac nacisniety przycisk=.  Nawyswietlaczu
widnieje cL i szlaban zamyka sie.

Jesli warunki z punktéw 2 i 3 nie zostaty spetnione,
nalezy zamieni¢ przewody silnika.

11.3 SPRAWDZANIE DZIALANIA ENKODERA
1. Wybra¢ parametr 11 w trybie programowania

podstawowego; na wyswietlaczu widnieje wska-
zanie -,

Przytrzymac nacisniety przycisk+. Nawyswietlaczu
widnieje oF i szlaban otwierasie.  Migajaca kropka
pomiedzy dwoma literami oznacza prawidtowe
dziafanie enkodera.

Przytrzymac nacisniety przycisk=.  Nawyswietlaczu
widnieje cL_ i szlaban zamyka sie.  Migajaca kropka
pomiedzy dwoma literami oznacza prawidtowe

B614
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dziatanie enkodera.

11.4 SPRAWDZANIE STATUSU
AUTOMATU

Poza trybem programowania na wyswietlaczu E614

widnieje kod, ktéry wskazuje na status, w jakim

znajduje sie automat:

00 Zamkniety

0] Otwarty

0 Zatrzymany, nastepnie otwiera sie

03  Zatrzymany, nastepnie zamyka sie

04 Wtrybie przerwy

05 Otwierassie

0E  Zamykasie

07 Funkgja failsafe w toku

08 Kontrola urzadzen BUS 2easy w toku

09 Migniecie wstepne, nastepnie otwiera sie
|0 Migniecie wstepne, nastepnie zamyka sie
|| Otwieranie w trybie awaryjnym

11.5 SPRAWDZANIE WERSJI
OPROGRAMOWANIA UKLADOWEGO
Po zaswieceniu sie na wyswietlaczu E614 pojawiaja
sie kolejno:
- wersja oprogramowania uktadowego (2 cyfry
oddzielone kropka);
- status automatu;

11.6 SPRAWDZANIE
ZAREJESTROWANYCH URZADZEN
BUS 2EASY

1. Wybrac parametr bu w trybie programowania

podstawowego.

2. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk 4; zaswiecg sie
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segmenty dotyczace zarejestrowanych urzadzen (patrz [«3] 48).

12. KONSERWACJA

ZAGROZENIA

VAN/NVAVA

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

HOE®

A Przed jakakolwiek czynnoscig konserwacyjng nalezy
odfaczy¢ od urzadzenia zasilanie elektryczne. Jesli
odfacznik nie jest dobrze widoczny, nalezy umiesci¢
na nim wywieszke,,UWAGA — Trwaja prace konserwa-
cyjne”. Po ukoriczeniu prac konserwacyjnych i po
uporzadkowaniu miejsca prac przywrdcic¢ zasilanie
elektryczne.

Zabrania sie wymontowywania pokrywy centrali
sterujacej. Zadna czynno$¢ konserwacyjna nie
wymaga wymontowania tej pokrywy.

A Szlaban nie powinien by¢ pozostawiany odbloko-
wany. Jesliszlaban jest wylaczany z eksploatacji na
dtuzszy czas, nalezy wymontowac ramie.
Konserwacje powinien przeprowadzac instalator/
serwisant.

Przestrzega¢ wszystkich instrukeji i zalecen
dotyczacych bezpieczeristwa podanych w niniejszej
instrukgji.

Wyznaczy¢ strefe robocza i zakaza¢ dostepu do
niej/przechodzenia. Nie opuszczac strefy roboczej,
pozostawiajac ja bez nadzoru.

Strefa robocza powinna by¢ utrzymywana w porzadku
i odpowiednio oczyszczona po ukoficzeniu kon-
serwacji.

Przed rozpoczeciem prac nalezy poczekac, az kompo-
nenty nagrzewajace sie ulegng ochtodzeniu.

Nie przeprowadzac zadnych modyfikacji oryginalnych
komponentéw.

FAACS.p.A. zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za
szkody wynikajace zkomponentéw zmodyfikowanych
lub naruszonych.

®

Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku naruszenia
komponentéw.

Do wymiany uzywac wyfacznie oryginalnych czesci
zamiennych FAAC.
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12.1 KONSERWACJA ZWYCZAJNA

Punkt BB Konserwacja zwyczajna zawiera orientacyjne i
niewyczerpujace wytyczne dotyczace czynnosci okre-
sowych niezbednych w celu utrzymywania automatu
w petnej sprawnosci, w bezpiecznych warunkach. W
gestii instalatora/producenta maszyny lezy ustalenie
planu konserwacji automatu, uzupetniajac za-
mieszczony wykaz lub zmieniajac okresy konserwacji
w oparciu o charakterystyke urzadzenia.

B8 13 Konserwacja zwyczajna
Jesli wymienione ponizej czynnosci kontrolne wykaza
wystepowanie warunkéw innych, niz przewidziano,
nalezy dokonac przywrdcenia wiasciwego stanu. Za-
brania sie wznawiania dziatania instalacji, dopdki nie
zostang spetnione wszystkie warunki bezpieczenstwa
okreslone w niniejszej instrukcji oraz w dokumentacji
wszystkich innych zainstalowanych komponentéw.
Czynnosci  Czestotliwos¢/miesigce
Konstrukcje
Sprawdzi¢ cokét oraz elementy budynku/ogrodzenia

przylegajace do automatu: brak uszkodzen, peknie¢, szc- 12
zelin, awarii.

Sprawdzic¢ obszar ruchéw ramienia: brak przedmiotéw/
osadéyv, ktore ograni;zafryby bezpieczne wa(unki oraz pr-
zeszkod w ruchu ramienia, na przyktad gatezi, przewodéw
napowietrznych itd.

Sprawdzic, czy nie wystepuja niebezpieczne punkty ostre 1
lub kolczaste.

Szlaban

Sprawdzi¢ mocowanie obudowy nosnej do ptyty funda- 6
mentowej.

Sprawdzi¢ szlaban i jego mocowania: stan, brak deformagji,
rdzy itd. 12
Sprawdzi¢ poprawno$¢ dokrecenia Srub.

Sprawdzi¢ stan i poprawno$¢ mocowania... 12
Sprawdzi¢ stan i poprawno$¢ mocowania ramienia. 12
Sprawdzi¢ obecnos¢ i stan odblaskow na ramieniu oraz 6

wszelkich pozostatych wymaganych znakow.

Sprawdzic stan, poprawno$¢ mocowania sprezyny i ciegien. 12

Sprawdzi¢ konfiguracje i wywazenie szlabanu.

Sprawdzic stan, poprawnos¢ dziatania i wyregulowanie
wytacznikéw kraricowych.

Sprawdzic¢ stan wszystkich kabli, dtawikéw i skrzynek
rozgateznych.

Sprawdzic nieodwracalnosc.

Wyczysci¢ motoreduktor i obudowe noéna.
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Wykonac wyczyszczenie ogéine obszaru dziafania szlabanu. 12
Urzadzenia elektroniczne

Sprawdzic’ stan pokrywy gé'rnej i plastjkowego zabezpiecze- 1
nia elektronicznego centrali sterujacej.

Sprawdzic stan zfaczy i wiazek przewodéw. 12
Sprawdzi¢ stan przytaczy uziemiajacych. 12
§prayvdzic’, a2y na komponent_ac.h elektronicznych nie ma 1
Sladéw przegrzania, przepalenia itd.

Sp'rawdzic" poprawnpéé fi;ig’rania wytacznika magnetoter- n
micznego i wytacznika réznicowego.

Urzadzenia sterujace

Sprawdz,i'c' s}an,i poprawnos¢ dziatania zainstalowanych 1
urzadzen i pilotéw.

Krawedzie odksztatcalne

Sprawdzi¢: stan i mocowanie. 12
Fotokomorki

Sprawdzi¢; stan, mocowanie i poprawnos¢ dziatania. 6
Sprawdzi¢ kolumny: stan, mocowanie, brak odksztatcer itd. 6
Lampa sygnalizacyjna

Sprawdzi¢: stan, mocowanie i poprawnos¢ dziatania. 12
Kontrola dostepu

Sprawdzic’l poprawno.éc' otwierania sig szlabanu tylko po D
rozpoznaniu upowaznionego uzytkownika.

Fartuch

Sprawdzi¢; stan i mocowanie do ramienia. 6
Podpérka

Sprawdzi¢: stan, mocowanie do ramienia. 6
Sprawdzi¢ obecnos¢ i stan odblaskéw na podpérce oraz
wszelkich pozostatych wymaganych znakéw. 6
Sprawdzi¢ obecno$¢i stan dolnego zabezpieczenia podpérki. 6
Wspornik staty

Sprawdzi¢: stan i mocowanie. 6
Sprawdzi¢ obecnosci stan wszystkich wymaganych znakow. 6
Ramig przegubowe

Sprawdzi¢: stan i mocowanie. 6
Sprawdzi¢ stan linki oraz odno$nych znakéw (maksymalna
dopuszczalna wysokos¢, ryzyko zgniecenia w przegubie 6
ramienia).

Kompletny automat

Sprawdzic’ poprawnos¢ d;ia’taniﬁ automatu zg9dnieg usta- 0
wionym trybem, korzystajac z rdznych urzadzen sterujacych.
Sprawdzi¢ poprawnos¢ ruchu ramienia — powinien by¢ ptynny

i regularny, bez nietypowego hatasu. 1

Sprawdzi¢ poprawno$¢ predkosci podczas otwierania i
zamykania oraz przestrzegania przewidzianych spowolnie.
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Sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania funkgji odblokowywania
recznego: gdy wtaczone jest odblokowanie, nie powinno by¢
mozliwosci poruszenia ramieniem w sposob inny niz reczny.
Sprawdzi¢ obecnos¢ pokrywy zamka.

6

Sprawdzic, czy maksymalna sita przy recznym poruszaniu
ramieniem wynosi mniej niz 220 N.

Sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania enkodera.

Sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania kazdej pary fotokomorek.

Sprawdzi¢, czy nie ma zaktdcen optycznych/éwietinych
pomiedzy fotokomérkami.

Jesli nie mozna wykluczy¢ ruchu pieszych, nalezy sprawdzic
krzywa ograniczania sity (normy EN 12453 i EN 12445). W
przypadku krajow spoza UE w razie braku konkretnych
przepiséw lokalnych sita statyczna powinna wynosi¢ mniej
niz 150 N.

Sprawdzic obecnos¢, stan i czytelnos¢ wszystkich wymagany-
ch znakéw: ryzyko resztkowe, uzytkowanie wytaczne itd.

Sprawdzic obecnos¢, stan i czytelnos¢ oznakowania CE
automatu i tabliczki ostrzegajacej o NIEBEZPIECZENSTWIE
ZWIAZANYM Z RUCHEM AUTOMATYCZNYM.

—_

2
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B8 14 Okresowa wymiana komponentow
Komponent Okresowos¢ w cyklach roboczych
Sprezyna 200000

Motoreduktor elektromechaniczny 500000

12.2 WYMIANA SPREZYNY

1. Wykona¢ procedure odblokowywania.

2. Podnies¢ ramie catkowicie do pozycji pionowe;j.

3. Przywrdci¢ dziatanie automatyczne.

4. Wydtuzy¢ ciegno, odkrecajac je recznie, aby
utatwi¢ wykonanie czynnosci.

. Odtaczyc sprezyne od ciegna i od otworu przewid-

zianego w podstawie korpusu szlabanu.

Wymienic sprezyne.

Wywazy¢ ramie.

2.3 WYMIANA MOTOREDUKTORA
Wykona¢ procedure odblokowywania.
Podnies¢ ramie catkowicie do pozycji pionowe;j.
Przywréci¢ dziatanie automatyczne.
Wydtuzy¢ ciegno, odkrecajac je recznie, aby
utatwic wykonanie czynnosci.
Odtaczy¢ sprezyne od ciegna i od otworu przewid-
zianego w podstawie korpusu szlabanu.
Wykonac¢ procedure odblokowywania i ustawic
ramie w pozycji poziomej.
7. Wymontowac ramie.
8. Ustawi¢ urzadzenie wyréwnawcze, jak pokazano
na rysunku.
9. Przywrdci¢ dziatanie automatyczne.
10. Wyja¢ pierscien Seegera znajdujacy sie na wale
napedowym.
11. Odkreci¢ 4 nakretki i wyja¢ podktadki.
12. Wyja¢ motoreduktor.
13. Wyjac silnik elektryczny, uwazajac, aby nie
uszkodzi¢ kabla silnika.
14. Zamontowac silnik elektryczny na nowym mo-
toreduktorze i wykonac¢ powyzsze w odwrotnej
kolejnosci.

[0, ]

FPON == NO

wu

o
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12.4 WYMIANA BEZPIECZNIKA

1. ((£'52) Wyjac pokrywe bezpiecznika F1, delikat-
nie podwazajac jg Srubokretem.

2. Wyjac bezpiecznik.

3. Zamontowac nowy bezpiecznik.

4. Zamontowac pokrywe bezpiecznika.

& Stosowac wytacznie bezpiecznik T 2.5A (z

op6znieniem).

12.5 PROBLEMY Z DZIALANIEM

B8 15 Instrukcja rozwiazywania probleméw

STAN

Szlaban nie wykonuje
KONFIGURACII
Szlaban NIEOTWIERASIE

JAK ZNALEZC ROZWIAZANIE
sprawdzi¢, czy automat nie jest
odblokowany

sprawdzi¢ obecnos¢ zasilania elektrycz-
nego

sprawdzi¢ podtaczenie silnika i enko-
dera

Szlaban ZAMYKA SIE
zamiast sie OTWIERAC i

odwrdci¢ fazy w podtaczeniu silnika i

odwrotnie wykona¢ KONFIGURACJE

sprawdzi¢ ustawiona site

sprawdzi¢ wywazenie ramienia

sprawdzi¢, czy parametr ¢ F jest
Szlaban wykonuje ruchy  ustawiony w zaleznosci od dtugosci
bardzo powoli ramienia

jedli szlaban dziata z wykorzystaniem
akumulatora, nalezy sprawdzi¢ stan
jego natadowania

Szlaban wykonuje niere-
gularne ruchy

sprawdzi¢ podfaczeniessilnika i dziatanie
enkodera

Szlaban NIEOTWIERASIE

sprawdzi¢, czy automat nie jest
odblokowany
sprawdzic kierunek ruchu silnika

Szlaban NIE ZAMYKA SIE

sprawdzi¢, czy automat nie jest
odblokowany

sprawdzi¢ kierunek ruchu silnika
sprawdzi¢ status diod urzadzen
sterujacych, petli, zabezpieczeni i EMER
— zy nie s aktywne

Szlaban NIEOTWIERASIE
i NIEZAMYKA SIE

sprawdzi¢, czy automat nie jest
odblokowany

sprawdzic status diody STOP — czy nie
jest aktywna

sprawdzi¢ podfaczenie silnika i enko-
dera

B614
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13. INSTRUKCJE OBSLUGI

Instalator/producent maszyny odpowiada za
sporzadzenie instrukcji obstugi automatu zgodnie
z Dyrektywa maszynowa, zamieszczajac wszelkie
informacje i ostrzezenia wymagane w zaleznosci od
wiasciwosci automatu.

Ponizej przedstawiono, wytacznie orientacyjnie i nie
w sposéb wyczerpujacy, wytyczne utatwiajace insta-
latorowi sporzadzenie instrukcji obstugi.

A Instalator powinien przekaza¢ wiascicielowi/osobie
obstugujacej automat deklaracje CE, rejestr instalacji
wraz z programem konserwacji i instrukcje obstugi
automatu.

Instalator powinien poinformowac whasciciela/osobe
obstugujaca o ewentualnym wystepowaniu ryzyka
resztkowego, przewidzianym uzytkowaniu oraz
sposobach uzytkowania maszyny.

Wtasciciel odpowiada za stan automatu i powinien:

- przestrzegac wszelkich instrukgji obstugi otrzymany-
chodinstalatora/serwisanta oraz zaleceri dotyczacych
bezpieczenstwa;

- zachowac instrukcje obstugi;

- wykonywac czynnosci przewidziane w planie
konserwacji;

- przechowywac Rejestr instalagji, ktory powinien by¢
wypetniany przez serwisanta po kazdej konserwacji.

13.1 ZALECENIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Instalacje wykonane z zastosowaniem sitownikéw

podziemnych FAAC z serii B614 przeznaczone s3 do

umozliwiania przejazdu pojazdéw.

Uzytkownik powinien by¢ osoba o dobrej kondycji

psychofizycznej, Swiadomy zagrozen, jakie moga

miec¢ miejsce podczas uzytkowania produktu i za nie

odpowiedzialny.

- Nie uzywac automatu, kiedy w obszarze dziatania
znajduja sie ludzie, zwierzeta lub przedmioty.

- Nie przechodzi¢/przejezdzac i/lub nie przebywac w
obszarze dziatania automatu podczas jego ruchéw.
- Nie zezwalac dzieciom na zblizanie sie lub zabawe
w poblizu obszaru dziatania automatu.

- Nie usitowac zatrzymac ruchu automatu.

- Nie wspinac sie na ramie, trzymac je kurczowo ani
pozwalac sie mu ciagnac.

- Nie pozwalac na uzytkowanie urzadzen sterujacych
osobom nieupowaznionymi i nieprzeszkolonym.

B614
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- Nie pozwalac na uzytkowanie urzadzen sterujacych
dzieciom lub osobom o ograniczonych zdolnosciach
psychofizycznych, chyba ze sa nadzorowane przez
osobe dorosta odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
- Nie uzywac automatu w przypadku wystepowania
usterek/naruszen, ktére mogtyby mie¢ niekorzystny
wptyw na bezpieczeristwo.

- Nie naraza¢ automatu na dziatanie agresywnych
Srodkéw chemicznych lub czynnikéw Srodowiskowych;
nie naraza¢ automatu na bezposrednie strumienie
wody niezaleznie od ich rodzaju i rozmiaru.

- Nie wykonywac zadnych interwencji w zakresie
komponentéw automatu.

Podczas ruchu ramienia istnieje ryzyko przeciecia,
zgniecenia lub obciecia palcdw badz reki pomiedzy
ramieniem i obudowa. Nie zblizac sie do szlabanu
ani nie zbliza¢ rak do strefy niebezpiecznej podczas
jego ruchu.

13.2 UZYTKOWANIEWTRYBIEAWARYJNYM

Wrazie jakiejkolwiek usterki lub awarii nalezy odtaczy¢
od automatu zasilanie elektryczne i odfaczy¢ akumu-
latory awaryjne, o ile wystepuja. Jesliistniejg warunki
do bezpiecznego poruszania recznego ramieniem
nalezy skorzysta¢ z RECZNEGO TRYBU DZIALANIA, w
przeciwnym razie automat musi pozostac nieczynny
az do przywrdcenia dziatania/naprawienia go.

W razie awarii przywrdécenie dziatania/naprawa
automatu musi zosta¢ wykonana wytacznie przez
instalatora/serwisanta.

A W przypadku zdarzen atmosferycznych
wykraczajacych poza ograniczenia odpornosci na
wiatr podane w tabeli, w sytuacjach zagrozenia nalezy
wyhaczy¢ szlaban, pozostawiajac ramie zamkniete i
zablokowane oraz zwrécic sie do instalatora w celu
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wymontowania ramienia.

13.3 DZIALANIE W TRYBIE RECZNYM

A - Wykona¢ procedure odblokowywania, gdy
urzadzenie jest odtaczone od zasilania elektrycznego.
- Wykonac¢ procedure odblokowywania wyfacznie,
gdy ramie nie znajduje sie w ruchu.
- Podczas ruchu recznego nalezy podtrzymywac
ramie i porusza¢ nim powoli na catym skoku, nie
puszczajac go swobodnie.
- Nie pozostawia¢ szlabanu odblokowanego: po
wykonaniu ruchu recznego dokonac przywrdcenia
automatycznego trybu dziatania.

PROCEDURA ODBLOKOWYWANIA i‘

1. (£'53 Otworzy¢ pokrywe zamka. Wihozy¢ kluczyk
i przekreci¢ go o jeden obrét w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazédwek zegara, do momentu
napotkania oporu (1).

2. Wykonac ruch reczny.

3. Przywrdci¢ dziatanie.

PRZYWRACANIE DZIALANIA

1. (£'53 Przekreci¢ kluczyk o jeden obrét w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara,
do momentu napotkania oporu (2).

2. Sprawdzi¢, czy ruch reczny zostat zablokowany.

3. Wyjac kluczyk i zamkna¢ pokrywe.
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N1

Fundament (szlaban w konfiguracji maksymainej)

[89°'6L105

+0l@5 - € SOd

[89'61]

(5]
o
S,
= 189611 &
0S —

f
o

012G - ¥ SOd

[3mojuawepuny £1£yd
ejueimelsn op £131d auemedsm
(wd op) Ul 87£°5L =10 0L@T

[£¥°02] 25

[£%07] zg

emojuawepuny exid

PR

v |l

% 0L@Y - G SOd mrL

[06°5]

NV

i i

ET_r

[£51]
[zo€z]o9

d m

tosme T
_m/m: %+ 0L@G - L SOd
N mmm
Vi : =
>
wsulf, - . °g
g | z
s 9/ x0L@Y-GSOd
T I I 8
/T 61l
[£5°1]
T
L0125 - Z SOd
[eev]
9-9 rouM3IZyud VYINVMODOW

§09

oolzoed]
m/mi %0L@S - € SOd
[89°'61105 LHV aaiL : 1 —
£0L@5 - 1L SOd / . 22
_ _ usu| o, - ; =l
g8 g8 g S wm
= o |1 ¢ ]
. a
m= _woomm: mm= RLHv [t u W | *0+2r-580d
W »0L@S - 2 SOd NJ [L6'1]
[£5°1]
famojuawepuny fifyd wintulu
ejueimeisn op £131 ) «0L@S - ¥ SOd
(W) 0y) Ut 87251 =10 0LGT (eev]
V-V (0UX3Z4d
J05% 9 YMOIN3ro44z 1v1S
LZ) S€/87)
No13d
INAZOdSNT YSYTN [DSONYOJAO YSYTH
AVIHILYIN

198

1yna1sul ydAujeulbAio sjuszoewny

732998 - Rev.C

60

B614



Q 2 System wywazania

B614DX | B614SX

1

we

we
[

B8 16 Wywazanie prostokatnego ramienia

L

ramie (bez osprzetu)

L

ramie z oswietleniem

L

ramie z fartuchem

L
ramie z podpdrka

L

ramie z fartuchem i podpdrka

—

min1.85m [min2.45m [min3.00m min3.50m min3.90m min4.31m
maks. 2.44 m maks. 2.99 m{maks. 3.49 m maks. 3.89 m maks. 4.30 m maks. 4.81m

g8 g8 g 34 g 4A g 5A g 3

min1.80m min2.35m Min2.90m |min3.35m mMin3.80m |min4.11m |min4.65m
maks. 2.34 mmaks. 2.89 mmaks. 3.34 m|maks. 3.79 mmaks. 4.10 m|maks. 4.64 m/maks. 4.81m

€18 €28 € 3A  [E4A g s5A eS3A  [BS4A
min1.65m min2.20m min2.70m |min3.10m [min3.50m |min3.81m |min4.31m
maks. 2.19 m|maks. 2.69 mmaks. 3.09 m|maks. 3.49 mmaks. 3.80 m|maks. 4.30 m/maks. 4.81m
€18 € 28 g 3A € 4A € 5A e 3A  [E84A
min4.31m
maks.4.81m

e
g2 4A

min1.35m Min1.90m min245m min2.90m min3.35m [min3.71m
maks. 1.89 mmaks. 2.44 m/maks. 2.89 mmaks. 3.34 m/maks. 3.70 m|maks. 4.30 m

g 18 g8 g 3A g 4A g s5A ge 3A

min1.75m min2.25m min2.65m |min3.05m [min3.36m |min3.90m |min4.41m
maks. 2.24 m/maks. 2.64 mmaks. 3.04 m|maks. 3.35 m{maks. 3.89 m|maks. 4.40 m/maks.4.70 m

g 2A g 3A g 4 g s5A ge 3A S 4A  |EE 5A

B614
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B8 17 Wywazanie ramienia okragtego S

0.1m L |
|
-_—
————— &
min 1.90 m |min 2.45 m |min 3.05 m |min 3.55 m |min 4.00 m | min 4.41m
L maks. 2.44maks. 3.04maks. 3.54maks. 3.99 maks. 4.40 maks. 4.90
m m m m m m
ramig (bezosprzety) (€ 1B [€ 2B  |€3A |€4A € 5A (€€ 3A
min 1.80 m |min 2.35 m |min 2.95 m |min 3.40 m {min 3.80 m |min 4.16 m |min 4.76 m
L maks. 2.34maks. 2.94maks. 3.39 maks. 3.79 maks. 4.15maks. 4.75maks. 4.90
m m m m m m m
ramig z owietleniem € 1B g8 g€ 3A g 4A € 5A gS3n [EE 4
min 1.70 m |min 2.15 m |min 2.60 m |min 3.00 m |min 3.40 m \min 3.75 m |min 4.25 m [min 4.75 m
L maks. 2.14maks. 2.59 maks. 2.99 maks. 3.39 maks. 3.74maks. 4.24 maks. 4.74 maks. 4.90
m m m m m m m m
ramiezfartuchem € 18 |€28  €3A [€4A  [E5A  EE3A [EE4A  [EE 5A
min 1.40 m |min 1.95 m |min 2.50 m |min 2.95 m {min 3.40 m |min 3.76 m |min 4.41 m
L maks. 1.94 maks. 2.49 maks. 2.94 maks. 3.39 maks. 3.75maks. 4.40 maks. 4.90
m m m m m m m
ramie z podpdrka g8 g8 g 3A g 4A g s5A €S 3A  |ES 4A
min 1.40 m |min 1.90m |min 2.40 m |min 2.85 m |min 3.30 m |min 3.66 m | min 4.29 m min 4.76 m
L maks. 1.89 maks. 2.39m a k s .maks. 3.29 maks. 3.65 maks. 4.25maks. 4.75maks. 4.90
m m 2.84m m m m m m
ramie z oswietleniem i€ 1B |€ 2B |€3A [ 4A |E5A  (SE3A (S 4A  |EE 5A
podpérka
min 1.55 m |min 2.05m |min 2.55 m |min 2.96 m |min 3.26 m |min 3.56 m |min 4.11 m |min 4.60 m
L maks. 2.04maks. 2.54m a k s .maks. 3.25maks. 3.55/maks. 4.10 maks. 4.59 maks. 4.90
m m 2.95m m m m m m
ramie z o$wietleniem i€ 1B g8 g 3A g 4A g s5A €S 3A S 4A [EE 5A
fartuchem
min 1.75 m |min 2.20 m |min 2.60 m |min 3.00 m |min 3.26 m |min 3.80 m min4.28 m
L maks. 2.19/maks. 2.59/maks. 2.99/maks. 3.25/maks. 3.79/maks. 4.27/maks. 4.55
m m m m m m m
ramie z fartuchem i€ 2B [€3A [€4A € 5A  EE€3A (EE4A S 5A
podpdrka
min 1.75m |min 2.15 m {min 2.55 m |min 3.15 m |min 3.70 m
L maks. 2.14 maks. 2.54 maks. 3.14 maks. 3.69 maks. 4.10
m m m m m
ramig z o$wietleniem, farg 2B g 3A S 2A  BE3A B 4A
| tuchem i podpdrka
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